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<Szukajcie pokoju miasta, do kto-
regom was przeprowadzil, a moédlcie
si¢ za nie do Pana, bo w jego pokoju
bedzi ¥ wam pokoj“. Jer. 297

raca nad u$wiadamianiem narodowem wéréd Zydow

znana byla juz na dluzszy czas przed wojna.

Wojna wytworzyta bardzo przyjazne warunki dla

rozwoju hasel nacjonalistycznych. Zabrano si¢ tez

gorliwie do dzieta i dzisiaj jesteSmy $wiadkami

niepomiernego wzrostu agitacji, zmierzajacej do
urzeczywistnienia dazen nacjonalistycznych. Dawne wskazania po-
litycznego sjonizmu powickszej czesci ulegly gruntownej ewolucji.
Powstaly partje, dazace do realizacji na ziemiach naszych postu-
latbw nacjonalistycznych. Jednym z tych postulatow jest upan-
stwowienie jezyka uzywanego przez Zydow, nazywanego u nas
zargonem. Grupa ludowa zydowska uznala Zzargon za jezyk ofi-
cjalny wspotwyznawcoOw i pragnie go uczynié jezykiem narodowym
catlego zydostwa. Zydzi, domagajacy sie przyznania politycznych
praw dla ,mniejszos$ci”, zadaja takze wszystkich praw dla zar-
gonu. Jeszcze za czasOw okupacji, gdy miasta polskie zaczety
korzystaé z samorzadu, Zydzi w Radzie miejskiej w Warszawie,
zarbwno jak 1 we wszystkich Radach miast prowincjonalnych
glosno wypowiadali zyczenia za zargonem, jako za jezykiem na-
rodowym. Dzisiaj zadania te stawiane sa daleko silniej tak przez
postow zydowskich w Sejmie, jak i przez prasg, przedstawiajaca
wszystkie stronnictwa zydowskie.



Anormalne w swej osnowie dazenia Grupy ludowej zydow-
skiej wspieraja si¢ na utopijnem pojmowaniu niepodleglosci naro-
dowej, oglaszanie za$ zargonu za jezyk narodowy calego zydostwa
jest paradoksem, ktory zadng miarg nie da si¢ obronic.

Pragnac sprawe zargonu blizej] wyswietli¢, nie zamierzam po-
dawac jego charakterystyki. Pomijam catkiem wszelkie rozwazania
na tle lingwistycznem, gdyz wartos¢ zargonu, jako jezyka, najlepiej
chyba pojmuja ci, ktérzy nim rozmawiaja. Zwrdce w tym rozdziale
uwage tylko na dwie rzeczy, a mianowicie: na pochodzenie zar-
gonu i na mozliwo$¢ uczynienia zen narodowego jezyka wszystkich
Zydow. Wyswietlenie pierwszego punktu bedzie poniekad odpo-
wiedzig na pytanie, czy istnieja jakiekolwiek wazne wzgledy stawacd
W obronie zargonu.

Orzeszkowa w swych nawskro$ dla zydostwa przychylnych
.Nowelach zydowskich” takie wygtasza zdanie o zargonie: ,Zar-
gon nie przyszedl na $wiat razem z historycznem przyjSciem nan
narodu zydowskiego, nie rozwijal si¢ i nie wzbogacal razem z jego
kulturalnem rozwijaniem si¢ i wzbogacaniem; nie jest owocem
ducha zydowskiego i wielowiekowej jego pracy, nie przedstawia
skarbca w ktorym przez wieki pokolenia tworcow sktadaly wyrazy
swych uczu¢ i mysli. Nikt chyba nie zaprzeczy, ze nie jest on
tern wszystkiem, a wigc i narodowym jezykiem roéwniez nie jest.
Nie jest on jezykiem narodowym dlatego jeszcze, ze nie stal sig
takg organiczna, taka Zzyjaca czescia fizycznej 1 duchowej istoty
narodu, aby wydzieranie mu go przez przemoc przenikalo narod
az do szpiku kosci bdélem i gniewem”.l)

Istotnie, zargon ,nie jest owocem ducha zydowskiego i wielo-
wickowej jego pracy, nie przedstawia skarbca, w ktorym przez
wieki pokolenia tworcow skladaly wyrazy swych uczu¢ i myS$li”
Czemze tedy jest zargon; skad si¢ wzigl? Jakie byly przyczyny

1) Orzeszkowa. Nowele zydowskie. Warszawa, 1913. Str. 226—227.



powstania i utrwalenia si¢ tego”jezyka? Slowem — jaka jest
jego geneza?

Odpowiedz na te pytania rzuci $wiattlo na dziwne zjawisko,
jakiem jest przyjecie i zrosnigcie si¢ z zargonem zydostwa tak
zw. aszkenazim, to jest odlamu, sktaniajacego si¢ ku kulturze
germanskiej. Tern dziwniejszem okaze si¢ to zjawisko, gdy si¢
zwroci uwage na wyrazng dgzno$¢ zydostwa w przesziosci
przystosowywania si¢ pod wzgledem kulturalnym do narodu, od
ktorego Zydzi byli zaleznymi. Wybitny konserwatyzm widzimy
tylko w dziedzinie religji, znane jest takze przywiazanie zydostwa
do jezyka hebrajskiego, ktéry, cho¢ martwy, uwazany byl zawsze
jako jezyk $wiety i narodowy, uzywany do modlitwy. Zadawal-
niajac si¢ jezykiem hebrajskim, jako zaspakajajacym aspiracje reli-
gijne, Zydzi chetnie przystosowywali sie¢ w Zyciu zewnetrznem do
otoczenia, zwlaszcza, gdy znajdowali si¢ w otoczeniu, ktore oka-
zywato im serce i dozwalato korzystaé ze wszelkich praw huma-
nitarnych. Nie byloby wiec dziwnem, gdyby Zydzi uzywali zargonu
niemieckiego na ziemiach niemieckich, lecz dziwnem jest, ze uzy-
waja go w Polsce.

Zydzi wogble nie moga si¢ poszczyci¢ jezykiem narodowym,
takim, ktoryby w raz z narodem wylonit si¢ z mglawicy wiekoéw,
a wiec takim, jaki posiadaja niemal wszystkie narody na $wiecie.
Jezyk hebrajski, bynajmniej takim nie byt Historycznem teryto-
rjum, na ktéorem rozwingt si¢ hebrajski, zwany inaczej jezykiem
chananejskim, byta Palestyna i byl on narodowym je¢zykiem chana-
nejczykow. Gdy okoto 2000 roku przed Chrystusem rozpoczela
si¢ emigracja plemion chaldejskich do Palestyny, jezyk hebrajski
byt juz tutaj dostatecznie wyksztalconym. Wymieniany w Pismie
$w., Abraham, jako praojciec narodu izraelskiego, przybywszy wraz
z temi plemionami do Palestyny, i, obrawszy te ziemi¢ za swoja
ojczyzng, zarzucil swoéj dawniejszy rodzinny jezyk chaldejski,



a przyjat jezyk tej zienji, ktora wlasnie miala by¢ ojczyzna dla
niego i dla jego potomkow. Ci nie rozwingli jezyka hebrajskiego,
poniewaz byl on juz rozwinigty, pomimo to narodowym zydow-
kim jezykiem slusznie nazywanym by¢ moze, gdyz byl takim przez
caly okres historycznego istnienia narodu zydowskiego. W nim
tez zostaly utrwalone najwznio$lejsze idealy, jakie poczely sie¢
w duszy hebrajskie;j.

Od czasu niewoli babilonskiej Izraelici stracili jezyk narodowy
w znaczeniu etnograficznem. Jezyk hebrajski ulegl wplywom je-
zyka nowo-chaldejskiego czyli babilonskiego; stat si¢ odtad jezy-
kiem Biblji, natomiast caly naréd zydowski przyjat jezyk chaldejski
w narzeczu zachodniem, zwany aramejskim. | ten jezyk stal
si¢ drugim jezykiem narodowym Zydéw. Uzywali go w czasie
swej niepodlegtos$ci politycznej za Machabeuszéw i w nim zawarli
wiele plodow swego ducha. Ze zmiang warunkéw politycznych
rozstano si¢ i z tym jezykiem.

W czasach pozniejszych, zgodnie z wplywami obcemi, przyj-
mowali Zydzi jezyki cudze i z niemi wzrastaly i zzyly sie cale
pokolenia. Im bardziej przyjazne istnialy stosunki pomigdzy Zy-
dami a narodami zwierzchniczemi, tern z wickszem zamilowaniem
garneli si¢ Zydzi do kultury owych narodéw zwierzchniczych. Je-
den tylko jezyk medo-perski nie przyjat si¢ w caltym Zzydostwie,
ale mozna to objasni¢ tern, ze sami Persowie znajdowali si¢ pod
wplywem kultury chaldejskiej, z ktérg ich taczyt jezyk aramejski
i w tym okresie, w ktorym Zydzi zalezeli od nich, uzywali jezyka
aramejskiego jako kulturalnego.

Po przewrocie politycznym, dokonanym przez Aleksandra Ma-
cedonskiego, Zydzi w djasporze z catkowitem przekonaniem i bez
zadnych zastrzezen przyjeli kulture grecka. W pierwszym wieku
po Chrystusie cate zydostwo do niej si¢ przylaczylo. Najznako-
mitsi pisarze zydowscy, jak Pilon, Jozef Flawiusz, pisali tylko po
grecku. Helenizacja Zydéw poza granicami Palestyny za czasow



Chrystusa Pana byla tak gruntowna i gleboka, ze w Jerozolimie
istnialy réznoj¢zyczne synagogi. Czytamy w Dziejach Apostolskich
(2M0), ze Zydzi zgromadzeni z réznych krajow i prowincji rzymskich
w Jerozolimie na obchéd Zielonych Swiqtek, tak méwili do siebie, stu-
chajac kazania §w. Piotra: ,,A jakozesmy styszeli kazdy z nas swdj
jezyk, w ktorymesmy si¢ urodzili? Partowie i Medowie i Elamitowie,
i mieszkajacy w Mezopotamji, w zydowskiej ziemi, i w Kapadocji,
w Poncie i w Azji, we Frygji i w Pamfilji, w Egipcie i stronach Libji,
ktorajest podle Cyreny i przychodniowie rzymscy*. Nazywali si¢ wigc
Medami, Elamitami, Frygijczykamiit. d. Roéznili si¢ kulturalnie i nieza-
wodnie w zapatrywaniach na polu politycznem, taczyla ich atoli
jednos¢ wiary. Przynalezno$¢ do obcej kultury nie przeszkadzata
byé prawdziwymi Zydami, laczacymi sie w wierze i w obrzedach
religijnych. Przyswajanie sobie obcej kultury poza wierzeniami re-
ligijnemi jest powszechnem zjawiskiem wérod Zydéw starozytnych.

Po upadku panstwa rzymskiego na Zachodzie, Zydzi rozpro-
szeni po $wiecie, znalezli si¢ znowu w zmienionych warunkach po-
litycznych. Kultura grecka, ktoérej SciSle do tego czasu si¢ trzy-
mali, zanika, ustepujac miejsca nowym latoroslom, czerpigcym
z niej zyciodajne soki. Zydzi poddajg sie nowej atmosferze, nor
wym warunkom zycia. | dziwi¢ si¢ temu nie mozna: bylo to tak
naturalne, tak zwykle—proces przeistaczania si¢ zrozumiaty, jak to,
7e po wioénie nastepuje lato, po lecie jesien i t. d. Zydzi w nie-
wielkich grupach rozproszeni po §wiecie, ging niepostrzezenie co
do swej odrgbnosci narodowej w morzu ludzkiem. Nie przestaja
jednak byé Zydami co do wyznania, tradycji i dazen religijnych.
Modla si¢ z tych samych ksigg, zachowuja ten sam rytuat i tych
samych trzymajg si¢ zasad w stosunkach z inowiercami. Przybywa
poézniej niezmiernie silna wi¢z antropologiczna, a mianowicie—Tal-
mud, ktéry jeszcze mocniej jednoczy cale zydostwo i zaciera na-
wet roznice, jakie pod wzgledem kulturalnym przedostawaly sie
do zydostwa. Historja niewiele podaje o tych rozsianych grupach.
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Dwie bardziej zwarte i wigksze masy zydostwa zachowujg si¢
w Persji i w Polnocnej Afryce. Pierwsi przyjmuja kulture perska
i jezyk perski, w synagogach za§ i w piSmiennictwie religijnem ko-
rzystaja z jezyka hebrajskiego, dos¢ silnie zmienionego pod wpty-
wem aramejskiego. Drudzy poddajg si¢ calkiem kulturze arab-
skiej i wraz z Arabami przenosza si¢ do Hiszpanji, wzmacniajac
miejscowy zywiot zydowski, ktory wywiera pewien wplyw na kul-
turg, zarowno jak i na zycie polityczne.

Edykt Medjolanski wraz z emancypacjg chrzescijan i Zydom
gotuje wyzwolenie. Rzady chrzescijanskie zniosty wiele praw
ograniczajagcych Zydow. Rozwijala sie w poszczegdlnych krajach
wolnoé¢ jednoczesnie z zyciem umystowem. Z najwickszych swo-
bod korzystaja Zydzi w Hiszpanji, dzieki sprzyjajacym warunkom,
jakie wytworzyly si¢ wskutek wedrowek narodéw i zatargdw po-
migdzy ludnoscig katolicka a wizygotami. Tutaj tez umiej¢tnie
wyzyskuja wolno$¢ na swojg korzy$¢. Dochodza do wicelkiej ma-
jetnosci i niepomiernych wpltywow. Tworzg wiele dziet w jezyku
hebrajskim, natomiast za jezyk narodowy przyjmuja hiszpanski
i tak si¢ z nim zzy¢ potrafili, ze ani pdzniejsze przesladowania,
api bol zywiony do Hiszpanji nie wytraca im go z duszy. Wierni
zasadom konserwatywnym, umieja polaczy¢ nowos¢ ze swemi za-
patrywaniami. Wbrew przypowiesci ewangelicznej przyszyli nowag
fat¢ sukna do starej odziezy i w niej chodza. Oto do jezyka
hiszpanskiego zastosowali sw6] dawny alfabet hebrajski i w ten
sposéb uczynili jezyk hiszpanski jezykiem swoim. Zydzi ;,,Sefar-
dim“ wyrzuceni z Hiszpanji i rozproszeni w Bosnji, Hercogowinie,
w Macedonji, w Grecji, w réoznych $rodowiskach Azji Mniejsze;j,
a nawet w sercu zydostwa palestynskiego—w ukochanej Tyberja-
dzie, do'dzisiejszego dnia, cho¢ juz cate wieki uptynely, jak opus-
cili Hiszpanj¢, rozmawiajag po hiszpansku.

Jeszcze za panowania Mauréw, gdy Zydzi posiadali w Hisz-
panji uprzywilejowane stanowisko, rozpoczela si¢ ich ekspansja na



ponoc do Francji i dalej do ziemi zamieszkalej przez szczepy ger-
manskie i stowianskie. Juz w 9 wieku Zydzi s3 znani na tych
ziemiach jako sprytni agenci handlowi, posiadajacy pieniadz i pro-
wadzacy handel zamienny. Cel czgstego stykania si¢ z germa-
nami i slowianami nie przynosi Zydom zaszczytu. Oto przede-
wszystkiem uprawiany byt handel niewolnikami, ktérych sprowa-
dzali z posrod szczepdéw germanskich i slowianskich. Handel ot-
wiera im nao$ciez droge na pdélnoc. Przybywaja do Francji, a stad
przez kraje germanskie przedostaja si¢ do Polski. Naptyw do
Niemiec odbywa si¢ dos¢ silny, zwlaszcza, ze ksigzeta niemieccy,
potrzebujacy pieniedzy i chetnie korzystajacy ze skarbow zydow-
skich, udzielaja im rozlegltych swobdd.

Zamieszkawszy w wielkiej liczbie na ziemiach germanskich,
stali si¢ powolnymi kulturze germanskiej, przyjmujac jezyk miej-
scowy za swoj wilasny. To nietylko ufatwialo im handel, lecz
jednato wzgledy u narodow tubylczych. Cheé przypodobania si¢
i nie ujawniania nazewnatrz swego separatyzmu, nawet wicksza
odgrywala rol¢ w sprawie przyjmowania obcego jezyka, anizeli
wzgledy natury handlowej. W miastach niemieckich mieszka spory
odsetek Zydow. Nardéd ich nienawidzi popierwsze dlatego, ze trzy-
maja stron¢ ksiazat i kapitalami swojemi przyczyniaja si¢ do roz-
wijania despotyzmu, a podrugie dlatego, ze w Zyciu religijnem, to-
warzyskiem i spotecznem wprowadzaja obcos¢. Na tle wspotzycia
z Zydami powstajg czesto niezadowolenia i niejednokrotnie zamie-
niajg si¢ w rozruchy antyzydowskie. Do podniecania antagoniz-
moéw przyczynia si¢ takze z jednej strony nadmierna stopa pro-
centowa pobierana od kapitaléw zydowskich, a z drugiej —
bezustanne zatargi na tle przekonan religijnych. Zydzi byli tak
znienawidzeni w S$redniowieczu przez spoleczenstwa chrzescijanskie,
7ze nawet monarcha tak tagodnego charakteru, jak cesarz Henryk
Swiety, nie reaguje silnie na rozruchy antyzydowskie, zapatrujac
si¢ na nie, jako na kar¢ za paszkwile na chrzescijanstwo. Ludwik



$wiety powstaje przeciwko Zydom za wyzyskiwanie ubogich.
Wolnomys$lny Fryderyk Barbarosa nienawidzi ich, bo ,,wynoszg si¢
nad inne narody”. Papiez Eugenjusz Il kasuje dlugi, zaciaggnigte
u nich, bo ,wybrali lichwa dawno kapital z procentami”. To
samo czynig ksigzgta bawarscy i wolne miasta Szwajcarji. Zamy-
kano przed nimi jedne drzwi, lecz drugiemi wchodzili, aby szukac
nowych placowek po innych miastach niemieckich. Cofnigcie si¢
zydostwa na potudnie do Hiszpanji bylo niemozliwe, gdyz nieza-
dowolenie ludnosci hiszpanskiej i rozruchy byly tam do$¢ zwyklem
zjawiskiem. Nadto Hiszpanja posiadata w stosunku do Niemiec
az nadmiar Zydow. Dla Zydoéw, przebywajacych w Niemczech,
otwierala si¢ najwygodniejsza droga ku PolsCe, gdzie tagodny
charakter narodu nie grozit ograniczeniami, jakie istnieja na po-
rzadku dziennym w panstwach zachodnio i poludniowo europejskich.

Przesladowania w Niemczech staja si¢ powodem do bezustan-
nego exodus zydostwa do Polski. Od chwili zaprowadzenia
chrzescijanstwa w Polsce, Zydzi posiadaja tatwo$é przenoszenia
si¢ do tego kraju. Zblizenie Polski przez przyjecie chrzescijanstwa
z kulturg zachodnig i wogodle z chrzescijanskiemi narodami za-
chodniej Europy, wptywa na ozywienie si¢ stosunkéw handlowych.
Zydzi skwapliwie wyzyskuja sprzyjajace warunki i wypehiaja
wazng role w posrednictwie handlowem. Naplyw do miast pol-
skich jest liczny.

Mamy mnoéstwo $wiadectw historycznych stwierdzajacych, ze
Zydzi byli przyjmowani w Polsce z wielkg przychylnoscig, jakkol-
wiek przychodzili z pietnem wygnancow z Czech i réoznych miast
niemieckich. Historyk, Wincenty Kadlubek, przechowat swiadectwo
o stosunku rzadu polskiego do Zydéw za Mieczystawa Starego.
Oto monarcha ten wydal rozporzadzenie, moca ktérego zacy pod-
legali surowej karze za na$miewanie si¢ z Zydow. Rozporzadze-
nie z tego wzgledu jest charakterystyczne, ze tymze samym zakom
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uchodzilo bezkarnie, gdy pozwalali sobie na zarty z innych oby-
wateli kraju.

Jednym z najbardziej uderzajacych dokumentéw historycznych,
ktérego analogji naprézno szukalibySmy w prawodawstwie u in-
nych narodéw, jest przywilej, nadany Zydom polskim przez Bole-
stawa, ksiecia Wielkopolskiego, w r. 1263 w Kaliszu i przez Ka-
zimierza Wielkiego potwierdzony. Na mocy owego rozkazu Zydzi
otrzymuja przywileje, wyrozniajace ich pod niektéremi wzgledami
nawet ponad szlachte rodowa.

Wspominany przywilej, rozpoczyna si¢ od stow: W Imie
Boze. Amen. Ludzkiego narodu sprawy, jesli nie beda podparte
$Swiadectwem stownem albo pismem, predko przechodza i prawie
od pamigci ludzkiej odpadajg, dlatego My Bolestaw, z taski Bozej
ksiaze Wielkiej Polski, oznajmujem tak niniejszym, jako potem be-
dacym, do ktoérych wiadomoéci przyjdzie niniejsze pisanie, iz Zy-
doéw naszych po wszystkiej ziemi panstwa naszego mieszkajacych
statuty i przywileje, ktore od nas otrzymali, stowo od stowa, jako
sa nizej napisane, tym sposobem chcemy, aby byly objasnione” I).

W dalszym ciagu nastepuje tekst przywileju Bolestawowego,
sktadajacy si¢ z 36 punktow. Po kazdym punkcie nastepuje
urzedowy wyktad, aby nie bylo watpliwosci, jak nalezy rozumieé
rozporzadzenie wielkoksiazece. Przytocze cho¢ kilka punktéw,
aby mie¢ pojecie o charakterze przywileju darzacym wyjatkowemi
wzgledami Zydow.

Chrzes$cianin nie ma by¢ przypuszczen na $Swia-
dectwo przeciwko zydowi, azby tego dowodzil
przez zyda i chrze§cianina.

Urzedowy wyktad danego punktu brzmi jak nastepuje: ,,Na-
przéd ustanawiamy, aby o pienigdze, albo o ktérgkolwiek rzecz
tak ruchomg jak nieruchoma, albo in causa criminali, ktora

i) Por. Al. F. Sawicki. Zydzi, ich dzieje ze wzgledu na stan obecny
Polski mieszkancow wyznania Mojzeszowego. Warszawa, 1865.



si¢ dotyczy osoby albo rzeczy zydowskiej, zaden chrzescianin nie
byl dopuszczon przeciwko Zydowi ku $wiadectwu, jedno z chrzes-
cianinem a Zydem®. PrzeloZzywszy to na jezyk wspolczesny, znaczy,
7ze w jakiejkolwiek sprawie Zyd, pociggniety do odpowiedzialnosci
sagdowej, nie moze by¢ ukarany, o ile ma przeciwko sobie tylko
Swiadectwo chrzescijanina. Aby wyrok mogl by¢é prawomocnym
musi koniecznie Zyd $wiadczyé przeciwko niemu.

Jes$li chrze$cianin o rzeczy =zastawne pozywa
Zyda, a Zyd przy (przeczy), tedy przez przysiege swag
Zyd bedzie wolen.

Znaczy to: jezeli chrzescijanin obwinia Zyda, Ze ten nie chce
oddaé rzeczy zastawionej, Zyd ma mozno$¢ zlozenia przysiegi na
swg obrong. Jezeli wigc przysieze, iz jest nie winien, tedy sad
bezwzglednie go uwalnia.

Za glowe zydowska wina panu zwierzchniemu
przynalezy, to jest, sprzedanie dobr do skarbu.

W wykladzie urzgdowym na powyzszy punkt powiedziano,
7e jeSliby chrzescijanin zabit Zyda, bedzie ukarany $miercig, nadto
wszystkie jego dobra ruchome i nieruchome przejdg na rzecz pan-
stwa. Powyzszy punkt jest wielce charakterystyczny: oto za za-
bicie szlachcica prawo karalo $miercia bez grzywny, natomiast
Zyda— $miercig i grzywna.

Chcemy, aby Zydzi mogli braé¢ w =zastawe
wszystkie konie, jakiekolwiek beda, ale jawnie we
dnie. Jeséliby kon ktéry u Zyda skradziony przez
ktorego chrze$cianina byl znalezion, Zyd ma sie
przysiega oczy$§¢i¢, mowiac: iz tego konia jawnie
i we dnie za takowe pieniadze, jako wiele dal, m ial
zastawionego i mial go zaniekradzionego.

Przywilej zaopatrzony jest podpisem wielkoksigzgcym i Swiad-
kow, nalezacych do przybocznej rady ksigcia Bolestawa. W koncu
przywileju znajduje si¢ tej tresci potwierdzenie i uprawomocnienie
Kazimierza Wielkiego: ,My tedy prawo ich pilnie opatrzywszy



i w nie wejrzawszy, statut przodkéw naszych chcac wiecej po-
twierdzi¢, niz go wspominaé, przywiedzeni *laskawie ich zastuzo-
nem pozadaniem, od tego czasu przeznaczone wszystkie prawa
ich odnawiamy, potwierdzamy, mocne czynimy, na znak wiecznej
mocnosci i wiadomos$ci tym nininiejszym listem piecze¢ nasza przy-
ktadamy. Dan w Krakowie, w dzien blogostawionych me¢czenni-
kow Djonizego i towarzyszéw, roku panskiego 1334. Przyczem
byli szlachetni nasi: Spicymierz, kasztelan krakowski, Niczyn—san-
domierski, Mikolaj, wojewoda krakowski, Andrzej Lowczy, Krzy-
wosad, podkomorzy krakowski i innych wiele wiary godnych. Dan
przez r¢ce Zbigniewa, proboszcza krakowskiego, kanclerza naszego®.

Dokument wymowny. Gdyby poruczono jego opracowanie
samym Zydom, nicby chyba dodaé nie mogli.

W tym czasie, gdy krolowie i ksigzeta polscy obdarzali Zy-
doéw nieznanemi na Zachodzie przywilejami, w innych krajach
Europy wzrastalo bezwzgledne przesladowanie. Anglicy zabrali
im w r. 1290 prawie catle mienie i wydalili ich z granic swej
wyspy. We Francji poraz trzeci i ostatni wyrzucono ich w r. 1394.
Poselstwa stane do Londynu i Paryza nic wskoéra¢ nie mogly.
Daremne byly wszelkie wysitki Zydow, aby powrdcié na dawne
miejsca. Jeszcze smutniejsze czekaly ich wypadki w zachodnich
krajach Europy. W JL.1492 na mocy dekretu krélewskiego Zydzi
musza opuszczaé Hiszpanje. Trzysta tysiecy Zyddéw rozprasza sig
po Swiecie. W cztery lata pdzniej £1 496) ten sam los spotyka
Zydéw w Portugalji. Byl to dla nich straszny cios, Zydzi bo-
wiem hiszpanscy i portugalscy wyrozniali si¢ nietylko olbrzymiemi
fortunami, lecz takze oglada towarzyska i wyksztalceniem®. 1) Inni
spogladali na swych wspotwyznawcow iberyjskich z duma, jako
na swoja arystokracje, Pewna cze$¢ wygnancoéw hiszpanskich
wrocita do Palestyny, wigkszo$¢ przeniosta si¢ na Batkany, do Azji
Mniejszej, ciagneli takze i do Polski.l

) Teodor .Teske-Choiriski. Poznaj Zyda. Warszawa, b. d., str. 66.



Gdy Polska wyrobita sobie opinje phnstwa opiekunczego,
ptynely do niej masy zydostwa ze wszystkich stron Europy, wkrotce
tez miasta polskie z materni wyjatkami zaludniajg si¢ Zzydostwem.
Krélowie polscy odznaczali si¢ naogdl tak wielka lojalnoscig wzgle-
dem Zydéw, ze niekiedy narazali si¢ senatorom, jak nap. Zygmunt
Stary. Nizsze warstwy ludnosci daleko wigcej uprzedzone byly
do Zydow, anizeli sfery zamozne, lecz tern mniej to usposobienie
ludu byto brane pod uwage przez wladcow polskich.

Sledzac usposobienie Zydow, poczynajac od poczatku djaspory
(zaznaczylem to juz wyzej), widzimy, iz Zydzi ujawniaja wszedzie
che¢é przyswajania sobie jezyka miejscowego i biorg g(T za swdj
wilasny. Lacznikowym jezykiem pozostawal zawsze hebrajski, jako
jezyk s$wiety, zydowsko$¢ wigc nie ponosita zadnego uszczerbku
przez przyswajanie sobie jezyka obcego. Niewatpliwie i Zydzi,
przybywajacy do Polski, tych samych trzymali si¢ wskazan, temi
samemi byli ozywieni ideami.

Posiadamy do$¢ wiele dowodoéw, ktore jasno wskazuja, iz
Zydzi, przybywajacy pierwotnie do Polski, nie przynosili z sobg
gotowego jezyka niemieckiego, w postaci dzisiejszego zargonu, lecz
mieli szczery zamiar przyswoic sobie jezyk krajowy i niewatpliwie
tym jezykiem si¢ postugiwali. Jezeli przybywali z Niemiec zarzu-
cali jezyk niemiecki, gdy z Czech, czynili to samo z czeskiem na
korzy$¢ jezyka polskiego. Przechowalo si¢ sporo brakteatow
w Polsce z 12 i pierwszej potowy 13 wieku z napisami hebrajskie-
mi alfabetem hebrajskim, a w jezyku polskim. Sg np. brakteaty
z napisem: Mieszko, krol polski (*pQ™E 5*Ip NptPD)- To $wiad-
czy, ze poza hebrajskimktory byl jezykiem liturgicznym, postu-
giwali si¢ polskim, jako jezykiem zywym.

Poza brakteatami istnieje caly szereg innych, przekazanych
nam przez dzieje pomnikéw x), $wiadczacych, ze dla szerokiego

i) Por. Centnerszu-eroica. 0 jezyku Zydéw w Polsce, na Litwie
i Rusi. Warszawa 1907. Str. 8.



ogétu Zydow polskich najblizszym byl poza jezykiem rytuatu: he-
brajskim—jezyk polski.

Pomnikami temi s3: z jednej strony akty i dokumenty archi-
walne, z drugiej za§ — literatura rabiniczna z epok odno$nych,
obfitujaca w cenne, niewatpliwej wiarygodnosci dane. [ pierw-
sze i drugie niezbitych dostarczajg argumentow w sprawie,
o ktorej mowa. Argumenty te, z ktoérych kazdy, pojedynczo
wzigty, wyda¢ si¢ moglby na pierwszy rzut oka drobnym i blahym,
sktadaja si¢ w zespole swoim na bron o sile nieodpartej 1).

W metrykach koronnych, zaréwno jak w dyplomatarjuszach
polsko-zydowskich, zebranych gtéwnie przez M. Bersohna, znajdu-
jemy do$¢ ciekawy pod tym wzgledem materjal. Oto najprzod
do imion zydowskich dodawano zwykle przezwiska czysto polskie,
poprzedzone okresleniem dictum. Tak np. spotykamy: Izrael
dictum Czarny, Adam dictum Kreska z dodatkiem Zyd lub niewierny.
Pisano takze wprost: Jakob Bogaty, Jozef Nosacz it. d. Do kon-
ca 15 wieku Zydzi, obok imion hebrajskich, nosza imiona stowian-
skie; w wieku 16 pojawiajg si¢ imiona niemieckie.

W aktach metryki Koronnej, w ksiegach Grodzkich i spisach
ludnosci miast koronnych z 15, 16 i 17 wieku wystepujg Zydzi
o imionach nastgpujacych: Jacek z Buska (w r. 1454a); Franci-
szek jeden z Kazimierza (r. 1502 §), inny z Krakowa (r. 1524 3);
Michat z Hrubieszowa (r. 1456 5), oraz Przemysla (r. 1659) 6);

1) R. Centcrszwerowa, cyt. w. str. 9.
2) A. Helcel Starodawne prawa polskiego pomniki. T. II, str. 454.
436 Metr%/ka Koronna: XXI foliat 19 i § .

XXXVI 639 z dyplometerpisza polsko-
S) ”? ' XI °78 zydowskiego M. Bersohna.

6) Dr. M. Schorr. iZydzi w Przemys$lu. Dokumente, n. 88, str. 164.

Zargon zydowski. -



Benedykt z Poznania (r. 1562) r), z Krakowa (r. 1567) 2); Feliks
z Krakowa (r. 1571) 3), z Ciechanowa (r. 1576) 4), z Lublina
(r. 1671) 5); Marek z Lublina (r. 1546) 6), z Kalisza (r. 1571)7),
z Przemysla (r. 1579) 8); Szczesny z Kowala (r. 1576) 9); Adam
2 Poznania 10); zydowka Anna z PrzemyS$la (r. 1665) n); Aleksan-
der z Kazimierza (r. 1553) 12). Imiona polskie: Jozef, Jakob, Szy-
mon, w wieku 17 wystepuja w skazeniu zargonowem w formie:
Josel, Josek, Jankiel, Kieca, Jancze, Syme, Symsze, Szymszel i t. p.

Przezwiska, zwigzane z imionami zydowskiemi, jak to wspom-
nieliSmy wyzej, sg czystopolskie. [ tak np.: Mucha, celnik teczyc-
ki (r. 1509) 13); Jelen 14); Zeleznik 15), i Jelonek, wszyscy trzej
z Przemysla (r. 1646) ie); Kreska 1), Nosek 1S) i Diugi 19) z Po-
znania (wszyscy w polowie 16 wieku). Baran 1°) z Lublina
(r. 1546); Czarny z Kazimierza (r. 1553) 21); Miecznik 21), Stary 13)

iy Metryka Koronna XCVI f. 4 '

2) » » C , 258

8) ¥ CX , 124 .

4 CXIV » 137 z dypl. zyd.
6) i i CCIX ¢ 123 M. Bersohna.
o Lxx1 = %

7 XC1X

9

43
8) Dr. M. Schorr. Zydzi w Przemys$lu. Dok. n. 14. str. 90.
9  Metryka Koronna™ C. 1. f. 292 "2 dypl. poi. zyd. M. Bersohna.
3 Archiwum centralne Wileiiskie. T. XVII. Str. 164.
v  Dr. M. Schorr. Zydzi w Przemyslu. Str. 53.
12)  Metryka Koronna. LXXXIV. f. 238. Z dypl. poi. zyd. M. Ber-
sohna. Cyt. p. R. Centnerazwerowa.
Metryka Korgnna. XXII. f. 480. Z dypl. p. z. M. Bersohna.
M. Schorr. Zydzi w Przemy$lu. Dokum. n. 76. Str. 153.
15)  Archiwum Wil. Centr. Tom. XVIL str. 164.
ie,  Metryka Koronna: C f 225

—
RN

17) XXXVIID 510

18) LXX1 343

19) LXXX1V , 238 Z dypl. polsk. zyd.
20 " LXX1V 393 M. Bersohna.

2 XCIX « 281

2) " I C ., 29

23)

P CVII 68



i Wiloch 1) (r. 1568) z miasta 1 starostwa Kowala;  Zasico
i Jelen 1) z Lubomli (r. 1566); Bloniarz3) z Przemys$la (1569) it. d.

.Ze Zydzi uzywali jezyka krajowego nietylko na zewnatrz
w stosunkach z wladzami i ludnos$cia miejscowa chrzescijanska, ale
ze byl to zarazem jezyk ich domowy, $wiadczy biegle wladanie
nim przez kobiety zydowskie, ktore w swym czasie nie zajmowaty
si¢ ani sprawami handlowemi, ani tern mniej publicznemi, ale jak
wogoble niewiasty Owczesne, zamykaly swoja dzialalno$¢ w obrebie
czterech $cian wlasnego domu. Gdy wigc, co réwniez wykazuja
akty spraw sadowych i administracyjnych, zydowki polskie i rusko-
litewskie wyraznie ujawniajg biegla znajomo$¢ jezyka krajowego,
mogly si¢ go one nauczy¢ tylko w domu rodzicielskim, zwlaszcza
ze uczeszczanie dziewczat do szkoél publicznych nie lezalo wogdle
w zwyczajach w Polsce i na Rusi-Litewskiej“.4)

Zydzi doktadnie byli obeznani z jezykiem krajowym i nim
tylko sie postugiwali. Jeden z najpowazniejszych badaczy prze-
sztosci Zydow, dr. Zunz, dostarczyl niezbitego w tym wzgledzie
dowodu w postaci przechowanych po dzien dzisiejszy w Padwie
dziet biblijnych, przepisanych po polsku w poczatkach XVI wieku
dla mieszkajacych w tym czasie w Brescji i Mantui i najwidoczniej
moéwigcych wylacznie jezykiem swojego kraju ojczystego, Zydow
polskich.5)

Niewatpliwie Zydzi postugiwali si¢ jezykiem krajowym i tak
go sobie przyswoili, ze nauczyciele zydowscy, wyktadajac Biblje
czy Talmud, rézne okreslenia hebrajskie objasniali zapomocsg jezyka
krajowego. Slady takiego korzystania z jezyka miejscowego znaj-

1) M. Schorr. Zydzi w Prz. Dok. n. 26. Str. 101,

) M. Koronna. C. f. 292. Z dypl. poi. zyd. M. Bersohna.

3) M. Schorr. Zydzi w Prz. Dokum. n. 23. Str. 101.

4) R. Centnerszwerowa. Cyt w str. 19.

5) Dr. Zunz. Allteste Nachrichten iiber Juden und jiidische Gelehrte
in Polen, Slavonien und Russland. (Gesamm. Schriften T. IIL,) str. 84.



dujemy w komentarzach na Talmud, oraz w rozprawach taimu-
dycznych, pisanych przez rabinéw zamieszkalych na ziemiach pol-
skich. Najwiecej pod tym wzgledem przykladow znajdujemy
w dziele Or Zarua (Swiatlo rozproszone), ktére wyszlo z pod
pidra Izaaka z Wiednia, zyjacego w 13 wieku. Pierwszy i drugi
tom tej pracy zostat ogloszony drukiem w Zytomierzu w 1862 r.,
trzeci w Jerozolimie w 1887 i czwarty tamze w r. 1890. Po wyjsciu
z druku zwrocono uwage na wlasciwosci tej pracy. Zunz od-
nalazt w niej 25 wyrazow slowianskich. ¥) Liczbe t¢ powigkszyt
do 28 uczony petersburski, A. Harkawy 1). Wyszla takze rozprawa
L. J. Markona, poswigcona krytecznemu rozpatrzeniu 21 wyrazoéw
stlowianskich w tern dziele. Znajdujemy tam pomi¢dzy innemi na-
stepujace wyrazenia : kopyto, kwitni ecocnie (kwietny wieniec), pija-
wice (pijawki), bmwilna (bawemla), britwa (brzytwa), motyka,
topata, Kubka, kloda (ktoda), jelito, krowka, jayodi (jagody),
konopie, lokit (fokie€), pazucha, lipa, pomito (pomietlo), polokwarta
(potkwarta), ct-wirt (¢wierc), potuctwirt (potéwierci), wilkodloki (wilko-
faki) i. t. d. Nie jest rozstrzygnigte, czy przytoczone wyzej wy-
razy naleza do jezyka polskiego, czeskiego, czy ruskiego, gdyz
w owym czasie jezyki te byly bardzo podobne, w kazdym razie
dostarczaja wymarzonego dowodu, ze jezyk krajowy byl uwazany
przez Zydéw za wlasny. Jakie zastosowanie mialy wyrazy sto-
wianskie, pokazuje nast¢pujace zdanie, wyjete z drugiego tomu
Or Zarua® »robimy nici do $wiec sobotnich z bawelny, co w je¢-
zyku cudzoziemskim nosi nazwe koten (coion), a w naszym jezyku,
jezyku chanaanskim — bmwilnas). Albo zdanie, w ktérem ob-
jasniony jest wyraz hebrajski ,barad®, zawiera taki ustgp: ,,co
w jezyku cudzoziemskim nazywa si¢ glca (glace), a w jezyku
chanaanskim — Jod (16d)*.

1) Dr. Zunz. Anzeige von Or. Zara. (Gesamm. Schriften T. III.) str. 30.

2) Albert Harkawy. Die Juden und die slawischen Sprachen. Wilno,

1867, str., 67—o68. o ) ) ]
§) Zydzi jezyk miejscowy, nap. polski, nazywali chanaanskim.



W pracy Mojzesza ben Izaaka z Krakowa (w XVII) znaj-
dujemy takie wyrazy, jak: powidlo (powidla). Icri-n (chrzan).
U Meira ben Mojzesza Kogana z Wilna (w XVII) sa wyrazenia :
-ja tiebie estim makadesz byt (ja ciebie tem uswigcitem — hebrajsko*
ruski makaronizm) wyrazenie uzywane przez Zydéw przy dokony-
waniu obrzedu zargczyn lub zaslubin, oraz wasz szkolnik i. t. d.

Wedtug D. Oppenheimal), Zydzi zamieszkali w krajach sto-
wianskich, S$piewali podczas dwu pierwszych wieczorow Wielka-
nocy po stowiansko piesni, bedace w zwyczaju w niektérych
miejscowosciach.

W okresie ruchéw arjanskich w Polsce odbywaly si¢ czesto
dysputy pomiedzy arjanami i Zydami. Dysputy, w ktérych brat
udzial minister arjanski, Marcin Czechowicz, niewatpliwie odbywaty
sie po polsku, Zydzi bowiem nie wiladali lacing. Zainterpelowany
bezposrednio przez Czechowicza zyd, Jakob z Belzyc, dat odpo-
wiedz na pisSmie p. t. ,,Odpis Jakdéba zyda z Belzyc™. Polsczyzna
w odpisie Jakoba stoi na wysokosci dwczesnych wymogdw, oto
ustep za Briicknerem ?). ,,Gdy krzescijanin mowi zydowi, ze kazdy
zyd pojdzie na potgpienie wieczne, tedy mu tez jakby wziagt i od-
jat wszystkie dufania jego i w czym poklada wszystkie swoje po-
ciechy, Bo nie mamy na tym $wiecie zadnej rozkoszy, jako
w panstwie tak w uzywaniu rzeczy rozkosznych, jako zawzdy
w strachu, a w przelgknieniu i buzowaniu, ijesteSmy i w tupiestwie
albo okrutnych czaséw swych bywatych byly. Wtoéra przyczyna,
ktora sie mnie samemu czgsto przytrafiata, iz gdy mi krzescijanin...
wnet wyrwal inne miejsce, méwiagc : jako sam rozumiesz, nie do-
konczywszy szczyrze pierwszej rzeczy, na czymby mialo stanac,
wilasnym przykladem jako kiedy charci zajgca mato nie doscigaja,
tedy si¢ umknie z tej drogi na $ciezke i oni charci na tej Sciezce

i) Cyt. p. R. Centnerszwerowg. Str. 31.'
1) Aleksander Briickner. R6znowiercy Polscy. Warszawa, 1905, str. 254.



chcac uchwycié, on si¢ za§ w chrost im zamknie... tym si¢ dzieje,
iz si¢ zyd w rzecz jego wzywa w potowie, bojac si¢, zeby mu si¢
nie umknal jako zajac, domowiwszy swej rzeczy, a przezto go
chwyta w pét rzeczy jego

—————————— , Mogliby§my przytoczy¢ jeszcze wiele innych dowodéw, ktore

___jipowazniaja nas do twierdzenia, iz Zydzi pierwotnie, t. j. przy-
najmniej do 16 -wieku nie uzywali na ziemiach polskich dzisiej-
szego niemieckiego zargonu, lecz rozmawiali po polsku. Nie mieli
tez zamiaru, przybywajac do Polski, bojkotowa¢ jezyka miejscowego,
a zaprowadza¢ obcy, przyniesiony z Niemiec. Skadze tedy wziat
si¢ obecny zargon, skad dzisiaj taka walka w obronie skazonego
jezyka niemieckiego ? Dlaczego Zydzi tak bardzo obstaja przy
zargonie, nazywajac po swym narodowym jezykiem?

Aby odpowiedzie¢ na te pytania, nalezy poznac rozwoj i zycie
naszych miast. Zydzi, przybywajagc do Polski, prawie wylacznie
osiedlali si¢ w miastach i miasteczkach. Mieszczanstwo za$ polskie
jeszcze za Jagiellonow bylo niemieckie. Kroélowie polscy, pragnac
stworzy¢ stan mieszczanski, dawali rozlegle przywileje rzemieslnikom
przybywajacym z Niemiec. Zywiot wiec mieszczanski w znacznej
czgsci byl pochodzenia niemieckiego. W wigkszych miastach pa-
nuje jezyk niemiecki. Wszelkie dokumenty, odnoszace si¢ do zycia
mieszczanskiego, przed uptywem XV wieku sa sporzadzane w je-
zyku tacinskiem lub niemieckim, nigdy polskim. Dyplomy cechowe
sa niemieckie. Jezyk polski wérod mieszczan, korzystajacych z ow-
czesnych przywilejow, zajmowal stanowisko podrzedne. Korzystano
zen o tyle, aby mozna si¢ porozumie¢ z mieszkancami wsi, przy-
bywajacymi do miasta. Uprzywilejowanym atoli, rzec mozna, je-
zykiem w murach miejskich, byt niemiecki.

Zydzi, mieszkajacy w wiekszych miastach Krolestwa Polskiego,
o ile nie przybyli z Niemiec, dopiero u nas przyswoili sobie jezyk
niemiecki, uczynili go swoim, uwazajac za jezyk krajowy. Miasta
stawaly si¢ osrodkami zycia zydowskiego, stad rozszerzaly si¢



wplywy na ludno$¢ zydowska w miasteczkach i osadach. Nie
mozemy nawet potepiaé Owczesnych Zyddéw za przywigzanie do
jezyka niemieckiego. Poniewaz zdobywali go powigkszg] cze$ci na
ziemiach polskich, uwazali go przeto w swem nierozgarnigciu, jak
wspomnialem wyzej, za jezyk krajowy. Nikt tez z mieszkan-
cow kraju, stynacego z tak wielkiej tolerancji, za zle im tego ani
za niewlasciwe nie poczytywal. Duch nacjonalistyczny poddéwczas
nie byl znany, a o jezyk polski, jako o niewyrobiony, zbytnio si¢
nie ubiegano, wigc tez takie zjawisko, jak niemiecki charakter miast
polskich, nie bylo uwazane za co§ godnego zwalczania.

Pod koniec pigtnastego stulecia zachodza do$¢ powazne prze-
miany w umystowosci polskiej. Oto zjawiaja si¢ wybitni pisarze
i poczynajg pracami swemi uszlachetnia¢ jezyk rodzinny. Dzigki
mistrzom slowa polskiego: Rejowi, Kochanowskiemu i wielu innym,
rozpoczela si¢ polonizacja miast; rodziny niemieckie przyjmowaly
jezyk polski, uwazajac si¢ za Polakéw naro6wm z tymi, co od nie-
pamigtnych czasO6w na tej ziemi osiedli. Polszczyzna tedy zyskuje
coraz to wigksze zastosowanie nie tylko w mowie, lecz takze
w piSmie. Przenika do warstw mieszczanskich, podbija je swojem
bogactwem i na Polakéw przetapia. W r. 1524 w kancelarji kro-
lewskiej na Wawelu wprowadzono jezyk polski zamiast tacinskiego.
Bylo to hastem dla miast, ze majg robi¢ to samo. Lecz poloni-
zacja rozpoczgta sie wcezesniej. Juz od potowy XV wieku poste-
puje szybkim tgpem. Rodziny mieszczanskie zarzucaja jezyk nie-
miecki, przyjmujac polski i w nim ksztalcag swoje dzieci. Na po-
czatku juz wieku XVI te same dyplomy, ktéreSmy przedtem widzieli
w jezyku niemieckim, sporzadzane sa wylacznie w polskim. Miasta
zyskuja charakter polski.

Jak si¢ zachowujg Zydzi wobec ruchu odrodzeniowego
w miastach—pokkirh? W tym czasie, gdy obcokrajowcy przy-
garnigci do Polski, pod w plywem rozwoju miejscowej kultury
przywdziewaja szate polska, zachodza powazne zmiany na tle



stosunkéw chrzedcijanstwa do Zydoéw. Sobor bazylejski rozestat
narodom katolickim rozporzadzenie, moca ktéorego -chrzedcijanie
powinni unikaé jednoczenia si¢ z Zydami. Do Polski przy-
bywa z porgki papieza Mikotaja V-go slynny mowca neapo-
litanski, §w. Jan Kapistran (Capistrano), ktoéry rozwija dziatalnosé¢
w duchu uchwal soboru bazylejskiego. W wieku XVI delegat
papieski, Alojzy Lippoman, podtrzymuje ten sam kierunek; w r.
1542 zapada w Piotrkowie uchwala, aby ,,wspdlna nauka dziatwy
chrzescijanskiej z zydowska miejsca, nie miata”. Ruch w kierunku
odlgczenia spoteczenstwa chrzesécijanskiego od Zydéw rozwija sie
w calej Europie, nie byta od tych wpltywow wolna i Polska.
- -Zwrot w opinji chrzeicijanskiej, gdy chodzi o stosunk
—ii-Zydami, postawil na tych ostatnich niezatarte $lady. Wrodzony
konserwatyzm i wyplywajacy z wigzi antropologicznej i przekonan
religijnych ekskluzywizm nie pozwolily Zydom pdjsé za 6wczesnemi
pradami. Zaczgli pozostawaé w tyle. Nowe stanowisko ludno$ci
chrzescijanskiej wzgledem nich powzigte, tern wigcej powstrzymy-
wato ich na drodze postgpu. Zamknigci w swojem ghetto, oddy-
chaja starg atmosferag. Konserwatywni z natury, nie rozstaja si¢
z tern, do czego nawykli przez wieki. Pomigdzy ghettami zydows-
kiemi a chrzescijanskiemi dzielnicami wzrasta co raz to wigkszy
mur rozlgczenia. Catkiem inna atmosfera w tych dzielnicach od-
dziatywa na zycie duchowe. JZydzi znacza swéj separatyzm przez
kultywowanie jezyka .niemieckiego, ktéry nabyli od mieszczan.
Przystosowawszy don alfabet hebrajski, znieksztalcili w wymowie,
wprowadzili wiele wyrazow hebrajskich, zaréwno jak i stowianskich
I i w ten sposob utrwala si¢ w zydostwie znieksztalcony jezyk nie-
miecki, ktory zaczynaja uwazaé¢ za swodj wlasny.

Ruch polonizacyjny nie robi na nich wrazenia. Ze spoteczen-
stwem polskiem nie wiele si¢ licza. Znaja dobrze jego charakter.
Wiedza, ze nikt nie bedzie doktadal wysitku, aby ich oderwac¢ od
dawnych przekonan i zapatrywan. Wzgledy przypodobania si¢



miejscowemu spoleczenstwu takze nie odgrywaly roli. Wszak nie
byli §wiezymi przybyszami, lecz starymi obywatelami. Mato kto
wtracal si¢ do ich wewngtrznego zycia. Ghetto S$cierato z nich
ogltade polska, nabyta w ubieglych wiekach. W miare czasu
utrwalaly si¢ cechy odrebne i potggowal si¢ przedzial pomiedzy
spoteczenstwem polskiem a zydostwem. [ wyrosto na ziemiach
polskich Zargonowe zydostwo, dzisiaj tak bardzo obce nam mowa,
duchem i swemi dazno$ciami.

Gdyby w epoce' naptywu Zydéw z Zachodu nasze mieszczan-
stwo bylo polskie, nieznany bytby dzisiaj zargon zydowski. Zydzi
niewatpliwie przyjeliby jezyk polski, co najwyzej daliby mu wtasng
szate zewnetrzng w postaci alfabetu hebrajskiego, ktory juz zaczeli
zastosowywa¢ w napisach umieszczonych na dawnych naszych
brakteatach. Zrobili to samo z jezykiem niemieckim, a w Hiszpanji
z hiszpanskim.

Minely wieki, otworzono ghetta, wpuszczono $wieze powietrze.
Zydzi z poczatku nie$miato, nastepnie, rzec mozna, skwapliwie
zaczeli wchlania¢ w siebie powiew $wiezej kultury, nie rozstali si¢
wszakze ze staremi zwyczajami. Zargon zyskal prawo obywatel-
stwa nie tylko w gwarze pomiedzy Zydami. Zaczely si¢ ukazywaé
zargonowe wydawnictwa, ktore tern" wigcej trzymaly zydostwo
przy wytworzonym w miastach polskich jezyku. Stat si¢ tedy zar-
gon jezykiem calego zydostwa mieszkajacego w granicach Rzeczy-
pospolitej. Przywigzanie bylo tak silne, ze nawet rozbiory Polski
a zatem zalezno$¢ Zydow od trzech roznych mocarstw, nie wply-
ngta na wyzbycie si¢ zargonu.

Zydzi, wtadajacy kiedy$ poprawnie jezykiem polskim, w po-
towie 19 wieku, gdy otrzymali w Galicji roéwnouprawnienie, nie
posiadali zupelnie pomiedzy soba ludzi, znajacych o tyle jezyk polski,
by mogli si¢ porozumiewaé na pisSmie z wiadzami polskiemi.

Dalsze swobody, udzielane Zydom w Polsce, takze nie
wplywaty na porzucenie przez zydostwo zargonu. Mata, niezmiernie



mala garstka uznala jezyk polski za swoj wlasny, natomiast cala masa
pozostata niewrazliwa na powiew nowych pradow.

Ze strony polskiej tudzono si¢ bezustannie nadzieja, zwlaszcza
od czasu margr. Wielopolskiego, ze Zydzi pod wzgledem kul-
turalnym zjednocza si¢ ze spoleczenstwem polskiem, potrzeba
tylko reform i wolnosci, potrzeba usunac to wszystko, co przedtem
przyczynialo si¢ do poglgbiania przedzialu pomigdzy jednem a dru-
giem spoleczenstwem. Kota postgpowe warszawskie pracowaty
gorliwie w tym kierunku. W drugiej potowie 19 wieku zrobiono
w Polsce dla asymilacji Zydow tak wiele, ze trudno znaleZé po-
dobne przyktady w innych krajach. Niestety, wysilki te nie od-
nosity pozadanych skutkow. Utopiéci, wierzacy w asymilacje
Zvdéw i w zupelne wyrugowanie zargonu na rzecz jezyka pols-
kiego, doznawali bolesnych zawodow na widok wyzbywania si¢
zargonu ws$rod emigrantow zydowskich we Francji, w  Anglji,
w Ameryce, gdy tymczasem w Polce zydostwo obstawatlo zaw-
zigcie przy zargonie. | to ich nie zrazalo na polu podejmowania
wysitkow w celu zasymilowania Zydéw. Dopiero prady nacjo-
nalistyczne w wieku XX potozyly, zdaje si¢, kres wszelkim zlu-
dzeniom. Zydzi w absolutnej wiekszosci wystgpili otwarcie
w obronie zargonu, nazywajac go narodowym jezykiem zydowskim.
Wobec asymilacyjnych tendecji niektoérych kot zydowskich, zaréwno
jak i1 chrze$cijanskich, t. zw. zydowskie grupy ludowe rozwingly
gorgczkowa prace, zmierzajagcag do postawienia zargonu w rzedzie
jezykow literackich, aby w ten sposéb latwiej uzyskac dlan prawo
obywatelstwa.  Nie zraza to wcale ludowcoéw zydowskich, ze
uczeni Zydzi nie wzbogacaja zargonu plodami swego ducha, gdyz
uwazaja za niepotrzebne. Pomimo tych przeszkdéd i trudnosci,
w ostatnich czasach uczyniono bardzo wiele dla wzbogacenia zar-
gonu. Najwicksze zashigi na tern polu potozyli Zydzi w Ameryce.
Nieznana dziedzina prac naukowych w zargonie juz si¢ pojawia.
Przettdbmaczono na zargon sporg liczbe dziet z rdznej dziedziny



wiedzy ludzkiej. Jednocze$nie rozwija si¢ praca w kierunku
oczyszczenia, czyli uszlachetnienia zargonu w znaczeniu lingwis-
tycznem. Oczyszczenie polega na usuwaniu, poza hebrajskiemi,
wyrazen stowianskich, a zastepowania ich wyrazami wzigtemi
z dzisiejszego jezyka niemieckiego. Dzigki pracy w tym kierunku
zargon jeszcze bardziej zbliza si¢ do niemczyzny. Przemiana roz-
poczeta si¢ dopiero w XX stuleciu. Do ostatnich prawie czasoéw
w zargonie powigkszej czesci istniaty plody domorostych autorow,
elukubracje mlodziezy, niewltadajacej innym jgzykiem a pragnacej
wyS$piewaé uczucia swej duszy podsycane natchnieniem tkwigcem
W erotyce.

Pomimo wysitkéw podejmowanych przez Zydéw w celu pod-
niesienia warto$ci zargonu, jeszcze dzisiaj nie mozemy go nazwacé
jezykiem literackim. Grupy wszakze ludowe nie przestaja go za
taki uznawaé¢ i domagaja si¢ wszystkich praw dla zargonu. Na
zjezdzie nap. ludowcow w. pazdzierniku w Warszawie r. 1917
powzigto nastgpujaca uchwate: ,Jezyk zydowski (t. j. zargon)
zostaje uznany przez panstwo, jako jezyk urzgdowy z prawem
postugiwania si¢ nim w Zyciu wewng¢trznem i publicznem. W tych
gminach politycznych, gdzie ludno$¢ zydowska stanowi nie mniej
niz 25% ludnosci ogodlnej danej gminy, ma ona prawo postugi-
wania si¢ jezykiem zydowskim w ogodlnych instytucjach panstwo-
wych, w sadzie, administracji i w instytucjach komunalnych”.
O pelne prawa zargonu, cho¢ nie w tych ramach, walczg takze
socjalistyczne grupy zydowskie ,,Bund“ i ,,Poale Sjonrt.

Wobec nastrojow, jakie dzisiaj widzimy w spoteczenstwie
zydowskiem i wobec wysitkow, zmierzajacych do wyksztalcenia
zargonu i zroOwnania go z jezykami kulturalnemi, powinny zniknaé
wszelkie mrzoki asymilacji. Dzisiaj tej wiclkiej masy zydowskiej
nie przetopi si¢ nawet w tym sensie, izby przynajmniej nazewnagtrz
przyjeta kulture polska. Byta ona dla nas zawsze obca, a od
czasu, gdy rzad pruski w ostatniem dziesi¢cioleciu 18 wieku nadat



niemieckie nazwiska catlemu polskiemu zydostwu, poszio ono
wrecz przeciwng droga w stosunku do tej, jakag mu wytykato
w przesztosci spoteczenstwo polskie.

Narod polski stoi w obliczu walk z Zydami, ktérzy nieptze-
stang si¢ domagac¢ wszelkich praw dla ,mniejszo$ci narodowej*,
zmierzajacych do utrwalenia bytu odrgbnego narodu w narodzie
i do stworzenia panstwa w panstwie. Zargon bedg jiwazali Zydzi
jako jeden z,najbardziej wydatnych przyczynkow do wywalczenia
praw, o ktorych dopiero co wspomnielismy. Wéréd nas Zydzi wy-
tworzyli i wyksztalcili Zzargon i dzisiaj uzywaja go jako broni
w bezwzglednej walce przeciwko nam prowadzone;j.



BEZSTRONNY SAD 0 ZARGONIE

,Dine de malchisa dine*
(Prawa krajowe s prawami. — Miszna}.

dobie obecnej patrzymy na niezmiernie spotegowane

prady nacjonalistyczne w$réd Zydow. Daza oni we

wszystkich krajach, aby ich uznano za odrgbny na-

rod. Do wurzeczywistnienia tych zamiarow brak

im rzeczy mnajwazniejszych, a mianowicie: wla-

snego terytorjum i wilasnego jezyka. Co do tery-
torjum, Palestyna jest kresem pragnien, lecz niestety, dzisiaj juz
nie zbyt licznej i wplywowej grupy. Terytorjalisci chca stwo-
rzy¢ dla siebie panstwo w tych krajach, gdzie mieszkaja. Aby
mogli by¢ uwazani za nardéd odrgbny, musza mie¢ jezyk wlasny—
i oto glosza, ze tym jezykiem jest zargon, jest on jezykiem narodo-
wym catego zydostwa. Pozostaje wigc kwestja, czy zargon jest
jezykiem narodowym, a jezeli jeszcze w obecnej chwili nie, czy
mozliwie, ze takim bedzie w przysziosci ?

Kwestja powyzsza stala si¢ tematem wiclu rozwazan. Aby
si¢ zorjentowac, jakie sa poglady co do wartosci, zarowno jak
i przysztosci zargonu, przytoczymy zdania ludzi uczonych, zaréwno
jak i wybitniejszych dziataczy przewaznie z obozu zydowskiego.
Oczywiscie, ze jednostki te, na ktére bedziemy si¢ powolywali, po
wigkszej czesci stoja poza obozem nacjonalistycznym i uwazaja go
za wysoce zgubny objaw w tendencjach wspotczesnego zydostwa.

W polowie zesztego wieku M. P. Sawicki wydat w War-
szawie ksigzke, poswigcong stosunkom zydowsko-polskim 1). Autor

i) Cyt. wyzej. Str. 316, 317.



jest nadzwyczaj przychylnym dla Zydow. Co sie tyczy zargonu,
taki wypowiada poglad: ,, Tyle juz wiekd6wZydzi na naszej przemieszkali
ziemi, a pewnie wcale naszego nie umiejg jezyka. Dziwié¢ si¢ temu
trzeba, ze Zydom lepiej sic podobal jezyk Niemcow, anizeli Polakow,
miegdzy ktérymi przemieszkujac, ciggle go uzywac¢ muszg. To wzgar-
dzenie jezykiem naszym bylo i jest gtowng cecha odrdznienia spro-
wadzajacego ku nim nieufno$¢ i przeszkadzajacego potaczenia si¢
$ciSlejszemi weztami.. . nic dziwnego, ze Zydzi swoj narodowy
jezyk zachowaliby, gdyby uzywali hebrajskiego czy chaldejskiego;
ale jezyk, zwany zydowskim, nie jest zadnej narodowos$ci objawem,
ale tylko dowodzi, ze Zydzi, przybywszy do niemieckich krain,
predzej ich zwyczaje przyjeli i oswoili sig, gdy 6w jezyk ich za
potoczny uzyli.

Polscy Zydzi niech moéwig po polsku i nie wyrdzniajg sie¢ od
ziomkow i nie dajg najmniejszej sposobnosci do uwazania ich za
nar6d w narodzie. Dokad bowiem Zydzi przy tej wadzie pozostana,
dotad nie moga wzbudzi¢ zaufania w calym narodzie naszym,
i da¢ przekonanie, ze chcg by¢ braémi i nie oglada¢ si¢ na siebie
jedynie. Trudnos$¢ tej waznej reformy w narodzie zydowskim poj-
mujemy dokladnie, a tern wigcej, ze ona trzebaby przeprowadzié¢
w klasie nieoswieconej, w klasie, ktora jeszcze nie pozbyla si¢ zu-
petnie fanatyzmu — ale c6z przychodzi bez trudnosci? Zwierz-
chnos$¢ religijna, gdy sama da przyktad, gdy zacheci do tego kroku
postepowego polaczenia i zlania si¢ w jedno, przejdzie to poSpie-
szniej i dobre przyniesie owoce*

Gdy w r. 1916 kilku radnych zydowskich w Radzie miejskiej
warszawskiej dowodzito, ze narodowym jezykiem zydowskiem jest
zargon, wybitny dziatacz i uczony zydowski, dr. Henryk Nusbaum,
takie podal do pism codziennych o§wiadczenie : . .. ,,0§wiadczamy
my Zydzi, iz wspotwyznawcy nasi nie posiadaja zgola zyjacego
j¢zyka narodowego, albowiem :



1) Jezyk narodowy jest ten, ktory wilasciwy jest danemu
narodowi; Zydzi nie stanowig narodu we wspolczesnem znaczeniu
tego wyrazu, wigc wynika stad, ze zywego narodowego jezyka
Zydzi nie posiadaja.

2) Powyzszy wniosek stwierdzajg fakty: Zydzi w Niemczech,
we Francji, w Anglji, w Turcji, w Maroku, w Rosji, w Polsce
mowig absolutnie odrgbnemi jezykami. Nie mozemy przeto znalezé
narodowego jezyka Zydow.

3) Wszyscy Zydzi, natomiast, uczg sic dawnego swojego na
rodowego jezyka, t. j. jezyka hebrajskiego, i uzywajg go wylacznie
w modlitwie, w studjach religijnych, a i to niemal przewaznie jezyka
chaldejskiegol). Jezyk hebrajski tedy jest, moznaby powiedziec,
starodawnym jezykiem narodowym Zydéw, ale jezykiem zbyt-
kownym, martwym nie zywym jezykiem narodowym.

4) Jezyk narodowy jest ten, ktory stanowi cze$¢ skladowa
istotnych cech narodowych, wigc wykluwa si¢ z mglawicy danego
plemienia, czy danej rasy stopniowo i rownolegle z rézniczkowaniem
si¢ stopniowem z mglawicy tej odrgbnych narodow. 1 dla tego
nie mozna stawiaé pytania . co bylo wczesniejsze, czy dany nardd
czy dany jezyk narodowy ? czy naprzdd istniat jezyk polski, czy
nardd polski? — lecz mozna z cala pewnos$ciag stwierdzi¢, ze nardd
zydowski zyt juz od kolebki do upadku panstwowosci swojej,
a tego rzekomego narodowego jezyka swojego, jezyka «zydowskiego»
nie znal. Bylby to wigc istotny paradoks, gdyby uznaé¢ zargon
zydowski za jezyk narodowy Zydow. Bo wtedy dzieje si¢ to, ze
nardd rodzi si¢, rozwija, kwitnie, upada i nie zna swego narodowego
jezyka.

!) To znaczy aramejski, wlasciwie tak zwany neo-hebrajski, czylijezyk
talmudystoéw, uzywany w pracach pisanych w okresie talmudystow'. Z niego
powiekszg) czeSci korzystaja autorowie zydowscy, piszac po hebrajsku.

Jest to jezyk hebrajski z domieszkg wyrazéw chaldejskich, tudziez sporej
liczby neologizméw.



5) Plemi¢ zydowskie przez wiekéw dziesigtki po upadku
panstwowej swej samodzielno$ci — pisywato, myslato, czuto tu po
hebrajsko, tam po hiszpansku, 6wdzie po arabsku, ale obca byla
mu absolutnie gwara, o ktérej mowi dzi§ garstka demagogow,
jakoby jezykiem jego byla narodowym.

6) Niewatpliwie byt niegdy$ jezykiem narodowym Zydow,
jezyk Pisma $wicgtego, jezyk hebrajski. Tej narodowej swej wias-
nosci nie wyrzekaja si¢ i dzisiaj nacjonalisci, zydowscy w Polsce.
Ale stad wynikaloby, Zze Zydzi nacjonalisci posiadajag dwa narodowe
jezyki: hebrajski i zargon»

Glov/a z moézgowiem wewnatrz, z narzagdem wzrokiem, stuchu
i mowy to przedni wysoce narzad kazdego ustroju, ale dwie glowy
to potwornos$¢, nie posiadajaca warunkow zycia i rozwoju. Niemasz
na globie ziemnym narodu, ktoryby posiadat dwa narodowe jezyki,
taki istnie¢ nie moze.

7) Niemasz na $wiecie narodu, ktéoregoby odlam powazny nie
przyznawatl si¢ do swojego jezyka narodowego i bezwzglednie nie-
umial nim wiada¢. Do zargonu, jako jezyka narodowego wyznaw-
cow Mojzesza, nie przyznaja si¢ Zydzi Polacy, Zydzi Niemcy, Zydzi
Francuzi, Zydzi Anglicy, Wegrzy i. t. d., a wiec zargon zydowski
nie moze ro$ci¢ praw do znaczenia jezyka narodowego i praw
takich przyzna¢ mu nie mozna.

Z powyzszego wynika, ze tak zwany zargon zydowski nie
jest bynajmniej jezykiem narodowym Zydoéw, pomijamy juz ten
wzglad, ze zargon ten sam w sobie pozbawiony jest cech jezyka,
jest on niedotezng, szpetna gwara, pozbawiong wszelkich zasad
gramatyki i stylistyki, nie jest ludu zydowskiego istotowag cecha.
Uroszczen o polityczne uprawnienie zargoru zydowskiego z zadnego
wzgledu poréwna¢ nie mozna do zadan praw, pewnych dla jezyka
swego narodowego, ktoreby stawiali Rusini, Biatorusini, Litwini.
Zargon ludu zydowskiego nie jest jego zasobem kulturalno-etno-
graficznym, ale jest przypadkowa dziejowa naleciatosécia, jest przy-



padkowa ujemng cechg kulturalng, konsekwencjg ciemnoty i zastoju;
grubym, odrazajacym, rozlanym, z powierzchnig organizmu zrostym
mocno strupem, ktéry wyhodowala zgnita, ciemna atmosfera
ghetta, ktory zmywac si¢ godzi kapielg i mydlem kultury i o$wiaty,
ale nie utrwala¢ plastrami rzekomych zasad demokratycznych
i dazen rzekomo wolno$ciowych.

< Zargon zydowski jest, stowem, powaznem nieszcze$ciem samego
ludu zydowskiego, z ktorym tylko wrog jego s$swiadomy lub nie-
$§wiadomy pragnie na dlugo go wigzac.

Ktokolwiek dba o urok i moc kulturalng ojczyzny swej pol-
skiej, nie zgodzi si¢, by wonne i wdzigczne kwiaty kultury naro-
dowej szpecil gesty chwast wybujalego, hodowanego wprost zar-
gonu. Nie prawda jest, ze miljon zargonu tego pragnie — on
nim oddycha wprawdzie, bo oddycha¢ musi, bo wrogie moce wstrzy-
mywaly do niego doptyw czystego powietrza. Oredownicy zar-
gonu sg czarnymi karjerowiczami, lub ciemnymi owczarzami, ale
nie sa szczerymi ludu trybunami, ani madrymi jego wodzami.

Miljon pragnie ! Zawodny okrzyk, zawodna racja! A jezeli
miljony pragng analfabetyzmu, to w imi¢ zasad demokratycznych
nie oglosimy przymusowego nauczania! A jezeli miljon widzi
zbawienie swoje w hodowaniu kottunéw na glowie — to uchylimy
si¢ w imi¢ zasad demokratycznych przed wolg ludu ?

Nie czyhmy z pigknych, sprawiedliwych, rozumnych zasad
demokratyzmu ciasnej, zgubnej dla ludu doktryny !

A was, trybunowie politycznego uprawnienia zargonu, za-
pytamy w koncu: Azaliby si¢ przyznat krol psatterzysta do ludu,
ktéry zargon mniema by¢ narodowem swojem, cennem dziedzi-
ctwem, azaliby si¢ przyznat do ojcostwa jego korona zdobny
autor Ekklesjastes; azaliby poznali lud swoj zlotousci mistrze
i prorokowie jego Biblji — od Mojzesza poczawszy, skonczywszy
na Malachjaszu, ktérzy ducha jego ksztattowali i dostojnymi wi-
dzie¢ pragneli?

Zargon zydowski. 3



Nie! plonnemi beda usilowania wasze! Nie uczynicie sro-
moty ludu waszego jego ozdoba lub prawem.

Z zewnatrz moce wigksze wam si¢ niezwlocznie sprzeciwig.
Z wewnatrz — lud wasz wyrzeknie si¢ was, a imion waszych
wspomina¢ nie bedzie z blogostawienstwem na ustach® 1).

PrzytoczyliSmy powyzszy glos, jak to bylo nadmienione
wyzej, prawie w calosci. Nie zgadza si¢ on z tonem naszych ro-
zumowan, przytoczylismy go jednak, bo to gltos Zyda, ktoérego
nazwisko znane jest w kraju. Trudno co$ do niego dodaé, bez-
wzglednie przebija si¢ z niego stusznos$c.

Daleko $mielej stawiaja Zydzi swoje zadania, gdy Polska
otrzymata zupelng niepodleglos¢. Dnia 10 lut. 1921 r. na posie-
dzeniu Rady miejskiej w Warszawie toczytla si¢ dluga dyskusja
nad uprawnieniem zargonu i wprowadzeniem go do szkot publicz-
nych w Warszawie. Przedstawiciele nacjonalistycznych grup zy-
dowskich, nie wylaczajac i Bundu, nie odstapili od swoich zadan,
ze zargonowi naleza si¢ wszystkie prawa, przyslugujace jezykom
narodu panujacego. Argumenty ze strony polskiej zupelnie nie
trafiaty do przekonania radnych zydowskich 2).

W koncu grudnia 1920 zargonowa prasa warszawska oglo-
sifa, ze komisarz do spraw zydowskich w Rosji, Morajne, zwrocit
si¢ do Cziczerina, domagajac si¢, aby w traktacie pokojowym
z Polska dano gwarancj¢ swobodnego rozwoju narodowo$ci zy-
dowskiej oraz rownouprawnienia zargonu. Cziczerin zawiadomil
Morajne, ze zgodnie z jego zadaniem zostal wystany memorjat do
Rygi na rece Joffego 3);

Prof. Henryk Loewe z Berlina, jakkolwiek mocno sprzyja
kierunkowi nacjonalistycznemu w zydostwie, co si¢ tyczy jezyka
narodowego Zydéw, wypowiada takie zdanie: ,,Zydzi stali si¢ po-

1) Por. ,,Kurjer Warszawski” z d. 7 wrzesnia, 1916 r.
1) Por. ,Kurjer Warszawski” n. 42, z d. 11 lutego 1921 r.
) Por. ,Kurjer Warszawski” z d. 31 grudnia 1920 r.



niekad klasycznym narodem, zmieniajacym ustawicznie swoj jezyk,
a zarazem tworem narodowym, ktory uporniej niz kazdy inny na-
rod trwa przy swym pierwotnym jezyku. Jakim jezykiem postu-
giwali si¢ przodkowie Izraelitow, gdy jeszcze wiedli zywot koczo-
wniczy pasterzy bez szczegdlnej odrgbnosci od innych ludéw na
Wschodzie, nie da si¢ prawdopodobnie nigdy zbadaé... Gdyby na-
wet wowczas, co nie jest wykluczonem, nie postugiwali si¢ oni
jezykiem hebrajskim, lecz narzeczem aramejskiem, to byloby to
bez wielkiego dla nas znaczenia. Mialo to bowiem miejsce w ich
okresie przedhistorycznym. Historja ich, jako plemienia, z kto-
rego rozwija si¢ pozniej nardd, poczyna si¢ od chwili, gdy weszli
w najsci$lejszy zwigzek z pozniejszym krajem izraelskim, gdzie
poraz pierwszy przejawia si¢ ich indywidualnosé. Stato si¢ to
woéwczas, kiedy ich praojciec na czele patrjarchalnie rzgdzonego
plemienia wkroczyl z Haran do kraju, lezacego na zachodnim
brzegu Jordanu. Lecz od tego czasu, jeSli juz nie wcze$niej, mo-
wili oni po hebrajsku. «Szefat Kena’an», jezyk kraju Kenaan stat
si¢ wowczas ich narzeczem narodowem, i W niem wytworzyli
oni t¢ kulturg, po ktérej poznajemy dawny ich charakter oso-
bisty. Odtad pozostal jezyk hebrajski ich jezykiem kulturalnym
i narodowym, mimo, ze przedtem poslugiwali si¢ moze innem ja-
kiem$ narzeczem semickim. W tym jezyku stworzyli litery swego
alfabetu, t. j. swoje pismo, w tern piSmie stworzyli swa literature,
ktora stala si¢ nadewszystko ich literatura narodowa. Jezyk
hebrajski stal si¢ ich jezykiem historycznym; a jezyk historyczny,
t. J- jezyk, uzywany w historycznym zwigzku pokolen jest zara-
zem jezykiem narodowym" I).

R. Centnerszwerowa w cytowanej wyzej pracy (O jezyku
Zydoéw, str. 5) pisze o zargonie: , W szeregu tych tworéw poro-
nionych, ktorych rodzicielkami sa zZle pojete aspiracje narodowe,

i Por. Almanach Zydowski na rok 5678 (1917—18). Wieden, 1918.
Artykut Dr. H. Loewego, p. t ,Narod a jezyk”. Str. 182—183.
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nieposlednie miejsce zajmuje hasto, wypisane na sztandarze nacjo-
nalistow zydowskich i gloszace podniesienie zargonu niemiecko-
zydowskiego Zydéw polskich do godnosci ich jezyka
narodowego.*

Dziwolag ten, pozbawiony wszelkiej, zarobwno naukowej jak
praktycznej podstawy, bedacy jedynie wykwitem podraznionej mi-
loéci wlasnej garstki nad miar¢ sfanatyzowanych glow, zashugi-
walby w zasadzie na przejScie nad nim co rychlej do porzadku
dziennego. Gdy jednak niefortunni obroncy rzeczonego hasta,
os$mieleni tatwym triumfem w gronie najblizszem, powazyli si¢ na
probe szukania gruntu dla swojej propagandy na szerszej arenie
krajowej, zabra¢ musiala glos krytyka, przyjmujaca dotychczas
dziecinne wybryki z pobtazliwosécia pedagoga, wyrozumialego na
niewinny sentymentalizm. W szeregu wyczerpujacych artykutow
dziennikarskich ujawniono calg bezradno$é¢, niepraktyczno$¢, a—co
gtowne — szkodliwo$¢ fantastycznego haslta, dowodnie wykazano
caly ogrom krzywdy, jako wcielenie go w zycie wyrzadziloby zy-
dom polskim, a posrednio i calemu polskiemu spoteczenstwu.

W dniach 2, 3, 4, 9 i 16 lutego 1919 r. Tymczasowa Ko-
misja rzadzaca w Malopolsce urzadzita we Lwowie ankiet¢ pol-
sko-zydowska, zapraszajac najwybitniejszych dziataczy ze spote-
czenstwa zydowskiego oraz polskiego, aby wypowiedzieli swoje
poglady co do sprawy stosunkéw polsko-zydowskich w wolnej
Polsce !). Niektorzy méwcy wypowiedzieli swoje uwagi i o zar-
gonie. Prof. Jakob Geschwind w taki sposob wypowiada swoj
poglad: ,,Sankcjonowanie zargonu byloby nie tylko cigzarem dla
Polski, ale i utrudnieniem — a kto wie czy i nieszczg$ciem — dla
Zydow samych. Wsérod narodu stowianiskiego nie mozna sie bo-
wiem postlugiwaé gwara niemiecka i teraz zwlaszcza, kiedy toczy
si¢ walka na $mier¢ i zycie migdzy ludami slowianskiemi a narodem
niemieckim, gwara niemiecka musi by¢ bardziej niz kiedykolwiek

i) W sprawie polsko-zydowskiej. Lwow, 1919.



znienawidzona (nie méwiagc juz o tem, ze gwara ta jest nieeste-
tyczng, a cecha jej jest zupelna bezprawidlowos¢). Z obserwacji
tej mozna zauwazyé fakt, ze Zydzi, méwigcy w kraju zargonem,
ilekro¢ znajda si¢ zagranica, chetnie méwia jezykiem zagranicznym,
a nawet polskim; w czem dowdd, ze zargon nie jest ich jezykiem
przyrodzonym. Przez uzywanie zargonu wywigzaé si¢ musi psy-
chologicznie dalsza nieufno$¢, a co za tem idzie, dalsza przepasc
miedzy ludnoscig polska a zydowska, a takze wyltoni si¢ stad
dalsze utrudnienie asymilacji. Wypowiadam si¢ wigc stanowczo
przeciw sankcjonowaniu zargonu® I).

Prof. dr. Jozef Kretz-Mirski (zyd) formuluje swoje stanowi-
sko co do zargonu, jak nastgpuje: ,,...zargon jest gwara nie-
miecka, S$ci§le moéwiac, gwarg wschodnio-niemiecka (Ostmittel-
deutsch), pochodzaca z XIV i XV wieku z pewnemi domieszkami
stowianskiemi (na 70% wyrazow niemieckich przypada stowian-
skich 10%), hebrajskiemi i innemi, gwara tedy pod wzgledem
slownictwa, posiadajgca gltéwny zragb niemiecki, t6z samo pod
wzgledem akcentu, o glosowni niewatpliwie wtasnej1).

Nastgpnie moéwca zbija obron¢ zargonu, rozwijana przez na-
cjonalistow. ,,To, Zze zargon nie jest «zargonem» w S$cislem tego
stowa znaczeniu, lecz gwara wybitnie niemiecka, przemawia raczej
przeciw niemu niz za nim. A jezyk organiczny, to nie sztuczny
«volapiik» przeslizgujacy si¢ po powierzchni umystowej bez gleb-
szego oddziatania, lecz — jak to juz Leibnitz i Humboldt uznaje—
to potezny czynnik, urabiajacy cata psychike, jak na odwrot, sam
jest tej psychiki najglebszym wytworem. W jezyku, jego stowo-
tworstwie, jego prawach gloszonych, jego morfologji i sktadni wy-
raza si¢ sama istota, sama jazn zbiorowa danego narodu czy
szczepu. Jesli stwierdzamy tedy, ze zargon jest gwara niemiecka,
to stwierdzamy tem samem, ze jest powaznym czynnikiem germa-

i) Str. 150.
2) Str. 178.



nizacyjnym, co spoleczenstwu polskiemu musi byé zawsze anty-
patycznem, a wszak z drugiej strony ze samem zydostwem,
jego tak broniong odrgbnoscig narodowsg i kulturalng nie powinno
mie¢ nic wspolnego. Ze tak jest, ze pod wplywem zargonu glownie
Zydzi polscy od dawien dawna sklaniali si¢ i sktaniajg do nie-
miecczyzny, a w pierwszym rzedzie do kultury niemieckiej, wszyscy
o tern wiemy i na to nieuprzedzonemu dowodow nie trzeba.
Argument, Zze przecie mimo to wyrazano protesty antyniemieckie
w zargonie, wlasnie niczego nie dowodzi,, jak poszczegdlne wy-
padki wogole, bo przeciwstawi¢ im mozna przyktad o wiele sil-
niejszy i czestszy, ze w jezyku polskim nawet Polacy protestuja
przeciw Polakom, a w niemieckim Niemcy przeciw Niemcom itd.,—
jednak naog6t zargon masy zydowskie duchowo germanizuje,
a tern samem oddziela od spoleczenstwa polskiego, wyrzadzajac
w ten sposob ogromne szkody dla spoleczenstwa obu stron,
a na odwrdét nie przynoszac zydostwu jako takiemu zadnych ko-
rzysci, to nie ulega watpliwosci. | literatura zargonowa mnie nie
przekonuje o potrzebie, czy koniecznos$ci zargonu i o prawie do
uznania go za jezyk narodowo-zydowski. Poniewaz bowiem zar-
gon jest i stanowi jezyk mas, c6z wigc dziwnego, ze w tym
jezyku nie tylko si¢ moéwi, lecz i pisze i to pisze nawet rzeczy
skadinad cenne. To jest malum necessarium, przeciw ktoremu
walczg i walczyli nawet sami Zydzi, chcac Zargon zastgpi¢ w lite-
raturze jezykiem hebrajskim”.

W koncu moéwca odpowiada na argument stawiany przez
nacjonalistéw, ze zargon, jako gwara mas, ze wzgledéw prak-
tycznych jest poniekad potrzebny. ,Niewatpliwie, liczac si¢ z fak-
tycznym stanem rzeczy, ktorego z dnia na dzien zmieni¢ nie
mozna, trzeba bedzie stworzy¢ prowizorjum, t. j. okres przejSciowy,
w ktorym zargon bedzie dopuszczalny w pewnym zakresie zycia
publicznego — z tern jednak, Zze po uplywie tego czasu zostanie
z zakresu tego zupelnie usunigty. | pod tym wzgledem wszystkie



czynniki publiczne i prywatne, zydowskie i polskie — wszedzie:
w szkole (od chederéw poczawszy), w prasie, w zyciu towarzy-
skiem — i codziennem powinny jezyk polski propagowaé, a zar-
gon zwalczaé. Ltacznie z innemi momentami niestychanie dodatnio
przyczyni¢ si¢ to moze do kulturalnego zblizenia si¢ Polakow
i Zydéw do siebie”. Z posrod zaproszonych do ankiety wypo-
wiedzial si¢ takze przeciwko zargonowi dr. Rubin Sokal, uwa-
zajac za catkiem nieodpowiednie przyznanie praw panstwowych
j¢zykowi hebrajskiemu, a tern bardziej zargonowi.

Dr. Emil Spiat, przemawiajagc w imieniu mlodziezy akade-
mickiej wyznania Mojzeszowego, taka daje odprawe sjonistom, za-
rowno jak i nacjonalistom zydowskim, uwazajacym zargon za
swoj jezyk narodowy. ,Na uznaniu odrebnej narodowosci i jej.
konsekwencji opiera si¢ program nacjonalistow zydowskich. Lecz
w czem jego wada? Oto w doktrynerstwie swem idzie on daleko
poza te granice, ktore masa zydowska uczuciem swem zakre$la.
Wychodzac 7. zalozenia, ze istnieje odrebno$¢ narodowa Zydow,
daje on tej odrgbnosci nadbudowe, przerastajagcag o niebo ramy
koniecznoéci. Zamyka odr¢gbng mas¢ zydowska w pojeciu osob-
no$ci prawnej, nadaje tej masie charakter odrgbny od reszty spo-
leczenstwa, w ktorem ta masa zyje, tworzy dla tej odrebnosci nie
tylko instytucje, ktorychby odrgbne dziedziny wyznania, o$wiaty
ludowej i opieki spotecznej wymagaly, lecz odcina jg jasno i wy-
raznie, niejako murem chinskim, od catego spoteczenstwa polskiego,
z ktérem przeciez tej masie zyé wypadlo i z ktorem ta ludnosé
zodowska setkami weztow gospodarczych, spotecznych i kultural-
nych jest i bedzie zwigzana. Tworzy temsamem program sjonski
z Zydow obywateli odrebnej klasy, z odrebnym sejmem, sejmem
obok sejmu polskiego, z odrgbnym aparatem administracyjnym, dla
ktorego nie nakazy jednego suwerena, jakim jest panstwo polskie
miatyby by¢ miarodajne, lecz autonomiczne zarzadzenia suweren-
nej zydowskiej Rady Narodowej. [ czyz zdaje sobie spraweg ruch



sjonski jak szkodliwym nie tylko dla panstwa polskiego, ale dla
ludnosci zydowskiej bylby 6w prawnie zagwarantowany, odrebnym
dla catego szeregu dziedzin Zycia spotecznego sejmem zydowskim
usankcjonowany separatyzm! Czyz nie czujg pionierzy ruchu na-
rodowo-zydowskiego, ze stanowisko zastgpcow zydowskich w ogol
nych cialach prawodawczych i w cialach samorzadu lokalnego
staloby si¢ w ten sposdb wrecz nieznosne, ze poset zydowski,
przemawiajacy w jakiejkolwiek sprawie na sejmie polskim, spot-
katby si¢ z okrzykiem: Idzcie z tern do waszych cial prawodaw-
czych, tu my o sobie, Polakach stanowimy. Czyz nie zdaje sobie
ruch sjonski sprawy z tego, ze postulat nadania ludnosci zydow-
skiej w Polsce charakteru odrgbnej korporacji prawnej z suwerenna
zydowska Rada narodowa, bylby najwalniejszg bronig w reku tych,
ktérzy Zydow czynnego i biernego prawa wyborczego pozbawié
by chcieli” !).

PrzytoczyliSmy kilka gloséw, pochodzacych z obozéw zydow-
skich, aby rzuci¢ pewne $wiatlo na daznosci wspotczesnych na-
cjonalistow, usitujacych uprawni¢ zargon jako jezyk narodowy.
Zrodlem tych daznosci istotnie jest wybujaly i niezdrowy fanatyzm
pewnych kot zydowskich, ktore wytwarzajg konflikty nietylko
z miejscowem spoleczenstwem, lecz takze w $rodowisku samego
zydostwa wywoluja niematy zamet.

i) Str. 7.



NASZE STANOWISKO

Optimum est suum scire.

ozwazniejsze zywioly w spoteczenstwie zydowskiem

widza calag niewtasciwos¢ dazen dzisiejszych kot

nacjonalistycznych. Wstyd im wyzna¢ prawde,

uwazaja te dazenia za utopj¢, lub za co$ tak nie-

realnego, z czgm si¢ liczy¢ nie nalezy. Niektorzy

wprost przecza, jakoby zydostwo usitowalo wy-
tworzy¢ panstwo w panstwie. Dr. Dawid Schreiber w ,,Ankiecie
Iwowskiej” mowit: W zZadnym innym kraju, a =zatem takze
i w Polsce nie majg Zydzi zadnych aspiracji panstwowych i tery-
torialnych. Wszelkie zatem oskarzenie, ze Zydzi pragng w Polsce
stworzy¢ panstwo w panstwie, ze majg tu jakiekolwiek aspiracje
panstwowe i terytorjalne jest czczym wymystem”.

Niestety, nie mozemy braé na serjo takiego zaprzeczenia.
Fakty mowig calkiem co innego. Te jednostki zposréd Zydow,
ktore zdolne patrze¢ sg powaznie na wspodlczesne daznosci zydo-
stwa, nowy ruch, w kierunku utworzenia nowego narodu, napeknia
ich obawa o dalsze losy Zydow i o stosunki ich do narodéw obcych.
Oto jeden z najznakomitszych przywodcow ruchu sjonistycznego,
wspoltowarzysz pracy Teodora Herzla i gtowny moéwca na kon-
gresach sjonskich, Maks Nordau, widzac jaki obrot przybiera
obecny wyzwolenczy ruch zydowski, jest peten obawy o dalszy
rozwdj wypadkoéw w zwigzku z kwestja zydowska. Niedawno



wydrukowat w pismach francuskich artykul, ktory nacjonalistyczna
prasa zydowska nazwala zdradg. Oto wyjatki wedlug ,,Juda”
(n. 262, r. 1920) spolszczone przez ,,Rzeczpospolita™l): ,,Ci Zydzi,
ktérzy postanowili udaé si¢ z powrotem do dawnego panstwa zy-
dowskiego, nie moga przeciez domagac¢ si¢ odegrania roli polity-
cznej w kraju, w ktorym mieszkaja obecnie, ani miesza¢ si¢ do
praw jego egzystencji i losu przysziego.

»otali si¢ oni przeciez ostatecznie obcymi w tych krajach,
nawet jeszcze zanim urzeczywistnili projekt dobrowolnego opusz-
czenia razem z dzie¢mi tego kraju. Moga oni tylko tego si¢ spo-
dziewac i oczekiwaé, zeby si¢ z nimi obchodzono z owa ludzka
goscinnoscig, ktorg wszystkie wolne i ucywilizowane panstwa oka-
zuja obcym, dobrze si¢ sprawujacym, przestrzegajacym wszystkich
praw i nieprzeszkadzajacym ekonomicznie, moralnie i intelektualnie.

,Jakzez zwolennicy praw mniejszosci narodowej Zydéw mo-
ga sobie wlasciwie wyobrazi¢ rozwdj sytuacji prawnej, jaka oni
chca stworzy¢ w nowych panstwach Europy wschodniej? Czyz
sg tak $lepi, zeby nie widzie¢ nieszczesliwych konsekwencji, jakie
om musza sprowadzi¢? Antysemityzm, ktory i tak juz obecnie
dosy¢ si¢ obudzil, znajdzie tu sit¢ niezwykla.

,Podwdjna narodowo$¢, brak zupelny patrjotyzmu i szcze-
rosci wobec kraju — oto juz najlzejsze zarzuty, jakie im ciskaé
bedg w twarz kazdej chwili. A gdy Zydzi z roéznych krajow na-
radza¢ si¢ beda na kongresie nad specjalnie zydowskiemi spra-
wami— co przeciez powinni i muszg robi¢ — to im zarzucaé¢ beda,
ze daza do stworzenia organizacji mi¢dzynarodowej; ze bedag si¢
wykrecali od kontroli panstwowej; ze konspiruja, stuchaja rozka-
zOW zagranicy, reprezentuja interesy zagraniczne i sg stalem nie-
bezpieczenstwem dla panstwa.

»~A pozatem, czy moze ten, kto ma cho¢ troche do$wiadcze-
nia historycznego, by¢ tak naiwnym i wierzy¢, ze bedzie mozna

i) Z d. 7 grudnia, wyd. por. 1920 r.



urzeczywistni¢ prawa mniejszosci? Przepa$¢ si¢ otwiera miedzy
Zydami a niezydami wszedzie, gdzie zyja obecnie zgodnie. Wsze-
dzie uwaza¢ siec bedzie Zydéw za obce cialo w narodowym orga-
nizmie panstwowym i stara¢ sie¢ bedzie o pozbycie Zydow. Nacjo-
nalizm zydowski poza Palestyng nie ma zZadnego sensu, mogac
conajwyzej organizowac si¢ w celu pojscia do Palestyny™.

Pomimo wszelkich zaprzeczen, plynacych z két zydowskich
antynacjonalistycznych, odczuwajacych w hastach wspoélczesnego
zydostwa pomruk burzy, jakoby daznosci nacjolizmu nie rozsze-
rzaly przepasci pomiedzy spoteczefistwem polskiem a Zydami, pa-
trzymy na fakty, ktére nie moga podlega¢ zaprzeczeniu. Przepasé
si¢ kopie i stwarza si¢ wszystko, co potrzebne do podkreslenia
odrebnej narodowosci. Pomiedzy dazeniami, najbardziej moze
w tej pracy narzucajacemi si¢, jest wysuwanie zargonu jako je-
zyka narodowego Zydow, mieszkajacych na ziemiach polskich.

Stusznie wobec tych dazen musimy postawi¢ pytanie, jakie
jest nasze stanowisko? Czy moze by¢é obojetna kwestja nadania
praw narodowych zargonowi w Polsce? Czy zdajemy sobie spra-
we, ze przez realizowanie nacjonalistycznych dazen zydowskich
powstaje przepas¢ pod nasza pracag narodowa, zmierzajaca do
utrwalenia niepodleglego bytu Ojczyzny?

Oto pytania, ktore cisng si¢ na usta kazdemu Polakowi, pa-
trzagcemu dzisiaj trzezwo na rzeczy. Kwestja zydowska w dobie
obecnej wytwarza caly szereg zagadnien pierwszorzednej wagi.
Nie mozemy obojetnie przejs¢ nad niemi do porzadku dziennego.
Musi si¢ obudzi¢ duch calego spoleczenstwa, aby zaradzi¢ prze-
ciwko groznym objawom wytwarzajacym si¢ w $rodowisku mas
zydowskich. Jestedmy pewni, ze gdyby kwestja zydowska w ja-
kiemkolwiek panstwie europejskiem doszta do takiego napigcia, na
jakie patrzymy dzisiaj u nas, nie obesztoby si¢ tam bez straszliwych
ekscesow, powtorzylyby sie sceny s$redniowiecza, zadanoby rady-
kalnego rozwigzania, praktykowanego przez Niemcy, Francje, An-



glie, a w r. 1492 przez Hiszpanje. My powinniSmy by¢ dumni,
ze potrafilismy przebrnaé przez tyle trudnosci, nie uciekajac si¢
do srodkow gwaltownych, ale jednocze$nie w spoleczenstwie po-
winien si¢ rodzi¢ krytycyzm i zdrowy sad, mogacy wypro-
wadzi¢ wszystkie konsekwencje, jakie powstajg z niniejszego ukla-
du polsko-zydowskiepo i z urzeczywistnienia zechcen,
wypowiadanych jasno przez Zydow.

Przyznanie wszystkich praw zargonowi naréwni z jezykiem
panujacym, byloby to samo, co dobrowolne wyrzeczenie
si¢ dziedzictwa, niegodne szanujacego si¢ czlo-
wieka; bytoby to odstgpienie wpuszczonemu gos-
ciowi do domu réwnych praw co do wlasnosci i tern
samem przyjecie na siebie roli stabszego konkurenta. Nie
wart bylby naréd wolnosci, gdyby w taki sposéb wyzbywat sig¢
wlasnej ojcowizny. Narody, stojace na bardzo niskim stopniu
kultury, strzegg przyrodzonych praw tak mocno, ze nieraz wynika-
ja stad diugotrwate walki, doprowadzajace czestokro¢ do zniszczenia
strony stabszej. Takie walki widzielismy w okresie wedrowek
narodow, kiedy silniejsze plemiona najezdnicze na trupach plemienia
stabszego i na gruzach jego rodzimej kultury zakladaly funda-
menty pod wlasne panowanie. OtwieralibySmy naosciez drzwi do
takiej samej walki, gdybySmy przyznali prawa zargonowi, a tern
samem uznali naréd zydowski jako odrgbng jednostke z wlasna
administracja i z oddzielnym rzadem wewngtrznym. Tego rodzaju
kombinacja jest wprost nie do pomyslenia. Zydzi nie majg takie-
go prawa w zadaniu uznania jezyka zydowskiego, jak nap. Ru-
sini, Litwini czy Biatorusini. Za tytni przemawiaja prawa etno-
graficzne na zamieszkatych terytorjach, natomiast Zydzi sg lud-
noscig naptywowa, obca w chwili przybycia do Polski i o bcg po
calych wiekach pobytu wskutek przechowywania
wilasnych tradycji, wlasnych form zycia tak mocno wyrdznia-
jacych si¢ w stosunku do zycia i kultury miejscowego spoleczenstwa.



Panstwu nie dzieje si¢ krzywda, jezeli mniejszo$ci narodowe, za-
mieszkujace terytorja etnograficzne, uzyskujg prawa dla wlasnego
jezyka, oddzielng administracje, szkolnictwo i t. d. Polska znaj-
duje si¢ na drodze takich zarzadzen w stosunku do Rusinéw, Lit-
winow i Biatorusinow.

Zydzi zajmujg catkiem inne stanowisko. Sa oni go$¢mi wy-
rzuconymi z obcych krajow i taskawie przyjetymi przez nardd pol-
ski. Poniewaz nie postarali si¢ o spolonizowanie pod wzgledem poli-
tycznym, jak to uczynili Niemcy i liczne rodziny Czechow, Fran-
cuzow, Szkotow, Grekow, Ormian it. d. przybyle do Polski, przeto
nie przestajag by¢ elementem obcym. Poniewaz nie zblizyli si¢ pod
wzgledem narodowym i politycznym do spoteczenstwa polskiego,
przeto nie zyskali naréwni z wilascicielami praw do tego domu,
ktory zamieszkuja. Sa lokatorami dobrowolnie wpuszczonymi do
mieszkania i wiasciciel ma prawo usunigcia ich, gdy uzna za po-
trzebne. Dziwnemby si¢ wydawato, zeby ci lokatorowie z tytulu
dhugiego zamieszkania roscili pretensje do wilasnosci.

Doskonale czuja Zydzi anomalje takich stosunkéw, ja-
kie zachowuja w Polsce odnosnie do ludnosci miejscowej, dlatego
tez, emigrujac nap. do Ameryki, do Anglji, czy do innych krajow,
ucza si¢ jezyka miejscowego i przynajmniej pod tym wzgledem
upodobniaja si¢ do miejscowego spoleczenstwa. Niewlasciwosé
podobng zrozumieli Zydzi nawet w Rosji, gdzie przeciez nie byli
krepowani w uzywaniu zargonu, jednak przyswoili sobie jezyk rosyjski
i tylko w tym jezyku wypowiadali swoje mysli. Zydzi nigdyby
si¢ nie odwazyli w zadnem panstwie zachodnio-europeiskiem sta-
wia¢ zadania zmierzajacego do uprawnienia zargonu. Coby powie-
dzial nar6d angielski i rzad angielski, gdyby Zydzi we wschodniej
dzielnicy Londynu zazadali takich praw dla zargonu, jakie posiada
jezyk angielski? Zapewne wyrazonoby che¢ rozstania si¢ z nie-
grzecznymi i zle wychowanymi go$émi, gdyby si¢ mieli znalez¢ w ko-
niecznosci rozwazania postulatéw o udzieleniu praw zargonowi.



Nie postawili i nie postawig takich zadan Zydzi amerykanscy, choé
w Nowym Yorku mieszka ich najwigksza zwarta masa. Jakzez
tedy wytlumaczy¢ sobie, ze Zydzi nie krepujg sie w stawianiu
tych zadan w Polsce i to w chwili tak przelomowej, kiedy Polska,
wydobywszy sie z pod jarzma cudzej niewoli, posiada najwigcej
klopotow w pracy nad utrwaleniem wlasnej niepodlegtosci?

Tern wigksza wymagana jest czujno$¢ ze strony spoteczen-
stwa polskiego, ze wlasnie Zydzi w tak przelomowej chwili sta-
wiaja zadania, o jakich wyzej mowa. Tylko wrogie stanowisko
do Polski mogto im podsuna¢ mysl podobng. Kota nacjonalistyczne
zydowskie zapragnely rozwigzaé kwestje zydowska przez utwo-
rzenie panstwa zydowskiego w Polsce. Szczgécie to spotkato
Polske dlatego, 7e Zydzi stanowig u nas najwigkszy odsetek i do-
$wiadczenie im pokazalo, iz u nas moga przeprowadza¢ wszelkie
postulaty na drodze daleko mniejszego oporu, anizeli w jakichkol-
wiek innych panstwach. Jezeli wigc postawito si¢ problem osiag-
nigcia niezalezno$ci politycznej, mozna dlan daleko skuteczniej pra-
cowa¢ w Polsce, anizeli gdzieindziej. Doswiadczenie pokazuje, ze
Zydzi dla utrwalenia odrebnosci rasowej uczynili w Polsce daleko
wiecej, anizeli w jakimkolwiek innym kraju w ciaggu dwutysigco-
letniego rozproszenia.

Przedewszystkiem zydostwo wzrastalo w Polsce niepomiernie
szybko pod wzgledem liczebnym. W ostatniem stuleciu zydostwo
przeszto dwukrotnie przewyzszylo wzrost liczebny w stosunku do
ludnosci polskiej. Statystyka przedstawia niezmiernie grozny objaw,
na ktéry przeciez tak mato zwracamy uwagi. Swiadome jest tego
wzrostu zydostwo zagraniczne, kierujace ruchem nacjonalistycznym
i dlatego przywiazuje tak wiclka wage do utrwalenia bytu zy-
dowskiego w Polsce. Zydzi rozmnazajg si¢ predzej, anizeli Polacy,
a i $miertelno$¢ nie jest u nich wicksza, anizeli ws$rdéd ludnosci
polskiej. W czasie minionej wojny przyrost Zydéw byt bardzo
wielki, a $miertelno$¢ w stosunku do ludnosci polskiej ogromnie
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mata. Prowadzona dorywczo statystyka przedstawia liczby wprost
przerazajace. Dzigki niezwyklemu dobrobytowi, do jakiego w cza-
sie Swiatowej wojny doszlo zydostwo polskie, liczba urodzen
w stosunku procentowym przewyzszyla liczbe urodzen wsrod spo-
teczenstwa polskiego i naodwroét $miertelnosé wsérod Zydow jest
daleko mniejsza, anizeli wsrdd chrzescijan. W krajach dotknigtych
wojna zywiol zydowski stracit najmniej, gdy chodzi o materjat
ludzki. Zwlaszcza u nas da si¢ to najsilniej zauwazy¢.

Gdyby proces wzrastania ludnosci polskiej i zydowskiej
w Polsce szedt w tern tepie w wieku dwudziestym jak dziewigt-
nastym, tedy pod koniec wicku dwudziestego Zydzi beda stano-
wili wiecej, anizeli 30% ogdlnego zaludnienia kraju. Zydzi nie-
tylko licza na wzrost naturalny zydostwa w Polsce, biorg takze
pod uwage naptyw zydostwa zagranicznego do Polski. Ten os-
tatni wzglad jest silnie brany pod uwage na konferencjach dzia-
taczo6w zydowskich i nawet czynione sa pewne przygotowania.
Juz dzisiaj, jakkolwiek nasze miasta sg przeludnione, tysigce Zy-
dow wyrzuconych ze swoich siedzib przez dziatania wojenne
z Ukrainy przedostaje si¢ do Polski. Pomimo cigzkiej doli tych
uciekinieréw, zadne panstwo nie przyjeloby ich do siebie, a Pol-
ska ich przyjmuje. Nie tudzmy si¢ nadzieja stapniania masy zy-
dowskiej przez odptyw do Ameryki. Pewna liczba Zydéw emi-
gruje do Ameryki. My zbytnio przeceniamy to zjawisko. Ponie-
waz pragniemy, aby masa zydowska u nas zmalala, przeto egza-
gerujeny odptyw, gdy widzimy, ze w jednym, czy w dwoch wa-
gonach Zydzi w pewnych odstepach czasu wyjezdzaja do Ame-
ryki. Naog6t nie zdajemy sobie sprawy, ze daleko wiecej Zydow
do nas przybywa, anizeli emigruje. Ameryka juz dzisiaj niech¢tnie
przyjmuje imigrantow, a nalezy si¢ spodziewac, ze niewatpliwie
tam rozwinie si¢ kwestja zydowska i doplyw zydow zostanie
wstrzymany. Emigracja do Palestyny jest bardzo problematyczna.
Jedynie Rosja, o ile wyréwnaja si¢ stosunki wewngtrzne, moze



nieco odciaggna¢ od nas zywiot zydowski. Obecnie mamy do czy-
nienia z wielkiemi masami i istnieje do$§¢ uzasadnione przypusz-
czenie, Zze te masy beda wzrastaly. Swiadome sa tego kierowni-
cze kota zydowskie zagranica i dlatego si¢ staraly podtrzymac
i wzmacnia¢ zywiot zydowski przez doptyw Swiezych sil, przycho-
dzacych do nas ze zasobami intelektualnemi i materjalnemi. Po-
siadamy wiadomosci, ze wielu Zydow, zamieszkalych oddawna
w Anglji i poddanych angielskich, poczynilo starania w celu prze-
niesienia si¢ do Polski. Odgrywaja tutaj role niewatpliwie motywy
natury handlowej, ale bezprzecznie dgzno$ci narodowe wysuwane
sa na pierwsze plany. Kota nacjonalistyczne zydowskie przepro-
wadzaja te rzeczy z calg S$wiadomoscig. Nalezy wzmocni¢ do$c¢
chwiejny zywiol zydowski w Polsce §wiezemi sitami intelektual-
nemi, aby w ten sposéb ulatwi¢ droge dla pracy narodowej
zydowskiej.

BadZzmy trzezwymi i patrzmy $miato prawdzie w oczy. Stoimy
przed niebezpieczenstwem, ktéore wytwarza ogromne prze-
szkody w rozwoju naszego zycia narodowego. Miljony rak zydow-
skich wyciaga si¢ ku Polsce, ktora pragna uczyni¢ ziemia Izraela.
Wprowadzenie w zycie postulatow, zwigzanych z prawami mniej-
szosci, wlasnie zmierza do tego, a uznanie zargonu za jezyk na-
rodowy Zydéw bedzie najpowazniejszym czynnikiem do urzeczy-
wistnienia planow Judeopolski. Polska nie moze uznacé zar-
gonu za jezyk narodowy, nie moze przeciez wbija¢ klina,
ktéryby rozsadzal organizm narodu. Przyznanie wszelkich praw
zargonowi byloby wielka krzywda dla spoteczenstwa polskiego.
UtrwalalibySmy separatyzm zydowski, ktory jest nawskro§ nam
wrogi. Przyszte pokolenia, ktore niewatpliwie bylyby zmuszone
rozwinaé ostrg walke z obcym zywiotem domagajacym si¢ praw
narodowych na ziemi polskiej, przeklinalyby nas za owa nieza-
radnos$¢, czy nieoglednosé, gdybySmy dzisiaj spetili krzywdzace
zadania sfanatyzowanej ludowej grupy zydowskiej, narzucajgcej



swoje przewodnictwo calemu Zydostwu. Jedng tylko mamy od-
powiedz: non possumus. Nie miejsce na jakakolwiek pod tym
wzgledem ustepliwosc.

Stajemy w obronie praw slusznych i rozwazne zywioly zy-
dowskie za zle nam tego wzia¢ nie mogg. Przeciwstawiajac si¢
bezwzglednie zargonowi, pomijamy juz ten szczegdl, ze zargon jest
j¢zykiem niemieckim i jest przedpolem do ekspensji nienawistnej
polityki Drang nach Osten. Cho¢by zargon byt pochodzenia
hiszpanskiego, czy wloskiego, przeciwstawilibySmy si¢ mu w tej
samej mierze, co i obecnemu zargonowi dlatego, ze godzilby
wprost w zywotne interesy, przeciwstawialby si¢ naszemu zyciu
narodowemu. Koncepcja tedy narodowosci zydowskiej z wia-
snym jezykiem narodowym, z wlasng administracja i wlasnym
ustrojem panstwowym jest nie do pomyslenia.

Ogtlaszanie zargonu za jezyk narodowy jest paradoksem,
a jednoczesnie niezmiernie bolesnem dla spoteczenstwa polskiego,
ktore udzielato Zydom rozleglych swobodd i na przysztos¢ bynaj-
mniej tych swobdd nie ogranicza.

Zargon zydowski 4
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nieco odciggna¢ od nas zywiot zydowski. Obecnie mamy do czy-
nienia z wielkiemi masami i istnieje do$¢ uzasadnione przypusz-
czenie, ze te masy beda wzrastaly. Swiadome sa tego kierowni-
cze kota zydowskie zagranica i dlatego si¢ staraly podtrzymacé
i wzmacnia¢ zywiot zydowski przez doptyw $wiezych sil, przycho-
dzacych do nas ze zasobami intelektualnemi i materjalnemi. Po-
siadamy wiadomosci, ze wielu Zydoéw, zamieszkatych oddawna
w Anglji i poddanych angielskich, poczynito starania w celu prze-
niesienia si¢ do Polski. Odgrywaja tutaj role niewatpliwie motywy
natury handlowej, ale bezprzecznie dgznosci narodowe wysuwane
sg na pierwsze plany. Kola nacjonalistyczne zydowskie przepro-
wadzaja te rzeczy z calg $wiadomoscia. Nalezy wzmocni¢ do$c
chwiejny zywiol zydowski w Polsce $wiezemi sitami intelektual-
nemi, aby w ten sposob ulatwi¢ droge dla pracy narodowe;j
zydowskie;j.

Badzmy trzezwymi i patrzmy $miato prawdzie w oczy. Stoimy
przed niebezpieczenstwem, ktére wytwarza ogromne prze-
szkody w rozwoju naszego zycia narodowego. Miljony rak zydow-
skich wycigga si¢ ku Polsce, ktora pragna uczyni¢ ziemig Izraela.
Wprowadzenie w zycie postulatow, zwiazanych z prawami mniej-
szo$ci, wilasnie zmierza do tego, a uznanie zargonu za jezyk na-
rodowy Zydéw bedzie najpowazniejszym czynnikiem do urzeczy-
wistnienia planow Judeopolski. Polska nie moze uznaé zar-
gonu za jezyk narodowy, nie moze przeciez wbija¢ klina,
ktoryby rozsadzal organizm narodu. Przyznanie wszelkich praw
zargonowi byloby wielka krzywda dla spoleczenstwa polskiego.
Utrwalaliby$my separatyzm zydowski, ktéry jest nawskro§ nam
wrogi. Przyszle pokolenia, ktore niewatpliwie bylyby zmuszone
rozwingé ostra walke z obcym zywiotem domagajacym si¢ praw
narodowych na ziemi polskiej, przeklinalyby nas za owa nieza-
radnos$¢, czy nieoglednos¢, gdybysmy dzisiaj spehili krzywdzace
zadania sfanatyzowanej ludowej grupy zydowskiej, narzucajacej

swoje przewodnictwo catemu Zydostwu. Jedng tylko mamy od-
powiedz: -nom possumus. Nie miejsce na jakgkolwiek pod tym
wzgledem ustepliwose.

Stajemy w obronie praw slusznych i rozwazne zywioly zy-
dowskie za zle nam tego wzia¢ nie moga. Przeciwstawiajac si¢
bezwzglednie zargonowi, pomijamy juz ten szczegdl, ze zargon jest
jeézykiem niemieckim i jest przedpolem do ekspensji nienawistnej
polityki Drang nach Osten. Choc¢by zargon byl pochodzenia
hiszpanskiego, czy wloskiego, przeciwstawilibySmy si¢ mu w tej
samej mierze, co i obecnemu zargonowi dlatego, ze godzitby
wprost w zywotne interesy, przeciwstawialby si¢ naszemu Zyciu
narodowemu. Koncepcja tedy narodowosci zydowskiej z wia-
snym jezykiem narodowym, z wlasna administracjg i wlasnym
ustrojem panstwowym jest nie do pomyslenia.

Oglaszanie zargonu za jezyk
a jednoczes$nie niezmiernie bolesnem (
ktére udzielato Zydom rozlegtych sw<
mniej tych swobod nie ogranicza.
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